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EDITORIAL

ACCION Y PERSEVERANCIA
EN LA VIDA DEL ATENEO

Con el presente nimero de Ateneo, se completa un ano mds
de accion publicitaria en la vida de nuestm institucion, prosi-
guiendo el desarrollo de su variado programa de labores, en el
afdn de prestar su desinteresada colaboracion en el desen'uolvz'-
miento de la cultura del pais.

Los numeros publicados comprenden los cuatro trimestres
del afio social, en los que aparecen los valiosos aportes de nuestros
colaboradores, como la expresion de sus especialidades o prefe-
rencias de sus aptitudes intelectuales, traducidas en concepciones
orientadoras y trabajos cientificos, literarios y artisticos, que en
forma cordial han contribuido al mantenimienio del contacto
espiritual con nuestros colegas e instituciones académicas de den-
tro y fuera de El Salvador, cuya reciprocidad en el canje, nos trae
el conocimiento de las vibraciones internacionales en los diferen~
tes campos del saber.

Por tan importante gestwn alcanzada, la Direccién de Ateneo
se siente complacida, asi como porque la mayoria de nuestros co-
legas Activos y Correspondientes han respondido oportunamente
con sus colaboraciones, facilitando la normal publicacién de la
revista, cuya presentaczon esmerada y calidad de los trabajos han
correSpondido a nuestros anhelos; al mismo tiempo que una infor-
maciéon de interés, respecto de lo que somos y hacemos, para
nuestros lectores de allende las fronteras.

Asimismo, en el dnimo de despertar mayor entusiasmo inte-
lectual entre los mantenedores de las pdginas de Ateneo, se ha
considerado ademds, que es conveniente corresponder al mérito,
aun cuando sea con modestia, por medio de un premio anual en
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metdlico y Diploma de Honor, para el autor del mejor trabajo o es-
tudio que resulte elegido entre los publicados en los cuatro niume-
ros del ano social incluyendo el presente.

Con el deseo de que nuestro érgano de publicidad mantenga
siempre en alto su prestigio, es que en nuestro cardcter de director
de Ateneo, afio de 1954, traemos nuestra ayuda economica para
que se instituya el premio de referencia, en causa tan digna de
mejores recompensas; modesto galardon que por este medio deja-
mos confirmado, para que nuestra mesa directiva disponga la
manera de adjudicarlo en la fecha del aniversario de la fundacion
de nuestro centro de cultura, que es uno de los actos de mayor
trascendencia que se celebra en union de todos sus Miembros.

En relaciéon con ese mismo aspecto, creemos oportuno traer
al plano de nuestras gestiones pro superacion, la comparecencia
de las personalidades que integran nuestro Cuadro de Honor de
Miembros Honorarios, con la finalidad de que no pierdan el es-
trecho contacto que les merece la institucion en que con tan buena
voluntad actuaron, y que, compenetrados de lo que se proyecta
Y se aspira realizar, estamos seguros, acudirdn dentro de sus posi-
bilidades y capacidades, a solidarizarse con las saludables mues-
tras de cooperaciéon que con espiritu de servicio, han concurrido
algunos de nuestros colegas, fuerzas que unificadas vendrian a
responder a los planes que con decision y firmeza deseamos cris-
talizar en realizaciones y obras perdurables que tiendan a conso-
lidar mds la vida del Ateneo.

Como consecuencia de esas aspiraciones, aun pecando de
optimistas, creemos necesario conseguir una mds amplia colabo-
racion, con el refuerzo de nuevos Miembros Activos, cuya incor-
poracion debe estar desde luego de acuerdo con los requisitos que
exigen nuestros Estatutos. Asi, con nuestras fuerzas y las de los
nuevos colegas, estariamos en mejores condiciones de laborar en
pro de la prosperidad que preconizamos, con fundamento en que
solo la accién y mds accion, que es sinonimo de progreso, alcanza-
remos cuanto deseamos, cuanto se merece la institucion en que
como ateneistas convivimos.

De manera sincera y desinteresada dejamos expuesto nuestro
personal criterio al respecto; pero son los nuevos dirigentes que
deberdn de tomar en sus manos los destinos del Ateneo, quienes
deberdn orientar por mejores caminos los intereses del mismo,
para que su existencia se proyecte a la par de las generaciones
que habrdn de verle en pleno florecimiento.

S.A.A.

B ) Bevaabdn
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MALTHUSIANISMO

Escribe Doctor LEONIDAS ALVARENGA
(De la Comisiéon Cientifica)

“Creced, multiplicaos y poblad la tierra”
“YVuestra descendencia serd tan numerosa como las arenas de los mares”

“Yosotros viviréis en vuestros hijos”

Quien asi hablaba era el mismo Dios, el Verbo Divino que animaba
la materia, que le daba vida; el Omnipotente, que creaba al hombre y le
hacia duefio de la creacion.

“Creced, multiplicaos, Poblad la tierra”. En estas palabras va im-
plicita la Voluntad Divina. Creced, y, para ello, pondré a vuestra disposi-
ciéon cuanto fuere necesario; tendréis sin medida el mineral, el aire, el
agua; el vegetal y el animal de protoplasma vivo; tendréis el tiempo,
factor de crecimiento, de evoluciones y cambios; os multiplicaréis en la
medida de mi voluntad; poblaréis el mundo y esperaréis, como espera to-
do lo creado y atn lo increado, desde el atomo y el mas grande de los
soles hasta galaxia mas dilatada (Como quien dijexa: camino de le-
che). Eterna es esta espera; es elemento integral de cuanto existe y exis-
tir4d: espera el elemento para fisurarse; espera la molécula su desintegra-
cién; esperan las semillas y la flor; la fiera en el bosque; el pez en los
abismos marinos; esperando, el ave trina y canta; espera el hombre, quien
sudoroso rotura los -estratos terrestres en las profundidades de la mina,
el que inclinado sobre el blanco papel resuelve intrincadas ecuaciones;
todo, todo, espera y muere; todo, menos nuestro Dios, a quien debemos
nuestra vida; el término de esa espera es la muerte y es la vida. Sélo
Dios, que es la vida misma, no espera: vive y vivira.

“VUESTRA DESCENDENCIA SERA TAN NUMEROSA COMO
LAS ARENAS DEL MAR”.—La realizacién de este mandato divino ha
sido ostensible en la antigiiedad y en todo tiempo; testimonio se tiene
en la vida de los patriarcas, con su prole numerosa y en la existencia
de las grandes tribus, las doce, de Israel, entre ellas.

Pruebas elocuentes de éstos imperativos creadores se tienen en
la biologia de los seres orginicos (vegetales y animales) ; todos les estan
sujetos y, en muchos casos, de manera ciega y fortuita, sin que en ello
medie voluntad alguna. Asi crecen, se reproducen y propagan, los vege-
tales y los animales. Algunos lo hacen de manera sencilla como rapi-
da: pocas células microbianas invaden un organismo, se multiplican y lo
matan; emigran a otros organismos y ocasionan las epidemias con sus
funestos saldos de destruccién y muerte. Legendarias son las hecatom-
bes debidas a las epidemias de fiebre amarilla, viruela, fiebre tifoidea,
peste bubdnica, ete. Pocas células de levadura (Saccharomices cerevisiae
L.) se ponen en contacto con el jugo de la uva o el de la cafia de azicar,
en grandes tinas de fermentacion; después de pocas horas la levadura
se ha multiplicado y ha dado origen al buen vino y al aleohol, generador
de bienes y de males; quien viviere la vida como debe de tratar de hacer-

B 1) Batnndn
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lo todo racional, tendra miultiples ocasiones de sentirle su verdadero sa-
bor; con frecuencia podra apreciar su quitesencia; serd una unidad in-
teligente que vislumbrara el papel importante que le toca, ailin a lo que
se considera sin ninguna importancia y hasta como factor inttil y de
desorden, en el concierto de la creacion. Comprendera toda la responsabi-
lidad y trascendencia que le cabe en el mecanismo inmensurable de cuian-
to existe, tanto mas cuanto que su artifice todo lo ha previsto para que
vaya por vias de intuicién hacia fines constructivos de esa obra eterna
de creacién y mantenimiento de los mundos, sustentidculo de actuales y
futuras generaciones de seres mis y mas dignos de la Divinidad.

Los anteriores conceptos recuerdan tanto hecho de la vida dia-
ria, conocido, estudiado y divulgado por la ciencia: existe una planta de
categoria elevada en el mundo de los vegetales; no es una criptégama
microscopica, una sencilla alga, un hongo o un liquen; es una metasper-
ma, fanerégama, dioica; se le encuentra en algunos rios; es corriente
el hallar las plantas masculinas a gran distancia de los pies femeninos;
como quien dijera: lo varén separado de lo femenino; muchas leguas
pueden mediar entre unas y otras plantas; en cierto tiempo del afio, co-
mo si se tratara de la época del celo, del fondo de la corriente donde vi-
ve la hembra, se levanta un tallo en forma de espiral; tal como si se
distendiera un resorte que se hubiere tenido recogido; en el extremo va
la flor femenina; llega la flor a la superficie de la corriente y ahi espera
¢ Qué espera? aguarda la llegada del polen puesto en libertad por las an-
teras de la flor masculina; atrapa el estigma los granos de polen; llega
la materia fecundante al ovario de la virgen flor; impregna al 6vulo; se
recoge la espiral peduncular, al fondo de la corriente; el ovario se trans-
forma en fruto y queda asegurada la multiplicacién y perpetuaciéon de
la especie.

Hay ejemplos interesantes en algunas especies vegetales en las
cuales se distinguen dos especies de individuos: unos dan flores mascu-
linas y otros, sélo flores femeninas; se dice de ellos que son machos y
hembras; los vegetales femeninos pueden encontrarse a gran distancia
de los vegetales masculinos; los insectos se encargan de llevar el polen
del pie masculino al femenino; este se cargari de frutos, asegurando la
multiplicacion de la especie.

Pasando al mundo de los animales, los hechos referentes a la mul-
tiplicacién y conservacion de las especies son similares, tritese de seres
de organizacion sencilla o compleja; de aquellos que ocupan un grado
bajo en la escala zoolégica o alto; de la amiba al hombre. Todos se suje-
tan, de manera estricta, al designio de un ser sabio, creador y ordenador.

Al ver en un estanque la constancia, la solicitud y el interés con el
cual el varén de ciertas especies acompafia a la hembra en la época del
celo, hasta el momento del desove, en el cual no hay ese contacto ya veloz,
ya réapido, de otras especies, sino una simple eyaculacién de la materia se-
minal sobre el contingente femenino vertido en el agua, mias que admi-
rarnos del acto biolégico en si, reconocemos todo lo previsor que es Dios
v formulamos votos en nuestra conciencia por respetar sus incognoscibles
designios y colaborar con EL )

Todo lo escrito en las lineas anteriores ha sido a manera de introi-
to para abordar un asunto que se refiere a la limitacién de la poblacion
humana y avanzado de manera tan atrevida como para recomendar, sin
respeto alguno, el sacrificio de nuevos seres. A este proposito va de boca
en boca el nombre de Malthus y el vocable malthusianismo.

Malthus ; Quien era Malthus? Tomas Roberto Malthus era ciudada-
no inglés. Vino al mundo en la poblacion de Rookery, del condado de Surrey,
el dia 14 de febrero del afio 1766; murié a los 68 anos de edad, en Bath,
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el 29 de diciembre de 1834. Profesionalmente se le conocié como econo-
mista y, como tal, adquirié celebridad; pero lo que le di6 renombre fué
su teoria acerca de la poblacién. Su padre fué un humilde terrateniente
de nombre Daniel, gran enciclopedista, quien inicié con beneficio su edu-
cacién. Participaron después en ella Roberto Granes y Gilberto Wakefield.

A los 18 afios de edad ingresé al colegio de Jesiis establecido en
Cambridge; completé sus estudios y se gradué en 1788. Transcurrido un
afio fué consagrado como pastor protestante, encomendando a su celo re-
ligioso un modesto curato cerca de Albury.

Se distinguié Malthus por su dedicacién a los estudios; conocié,
al grado de familiarizarse con ella, “La Riqueza de las Naciones”, de Adam
Smith” ; Ensayos, “de Daniel Hume y con otros tratados de autores que
escribian acerca de los mismos asuntos. Estos estudios le aficionaron a
los estudios econémicos y le hicieron simpatizar con la escuela indivua-
lista y utilitaria. En 1796 escribié su primera obra; se referia a la eri-
sis ocasionada por la Revolucion Francesa; el escrito era tan atrevido
que su padre creyé inconveniente su publicacién. Con caracter de anéni-
ma y dos afios después, se publicé la mas interesante de sus obras”; En-
sayo Sobre el Principio de Poblacién. “Con el fin de hacer mas efectivos
los conceptos de la teoria que exponia en su obra salié, acompafiado de
tres pastores del Colegio de Jests, en viaje a través del continente; Da-
niel Clark era uno de ellos; visitaron Italia, Rusia, Suecia y Dinamarca.
Este viaje dié firmeza a sus convicciones y como consecuencia publicé
una segunda edicién de su obra aumentada de modo notable. Todo esto
fué de trascendencia para su vida; su teoria fué ampliamente conocida,
llamé6 la atencion de Piit y en el afio 1805 fué nombrado profesor de Eco-
nomia Politica y de historia en el colegio de las Indias Orientales que
tenia establecida la Compaiiia de las Indias en Haylebury, condado de Hert-
ford, para las personas que pretendieran entrar a su servicio. Por estos
tiempos y antes de haber sido favorecido con el cargo de profesor, se casd
con la elegida de su corazon: Harriet Eckerstall; este noviazgo venia de
muchos afnos. Malthus distribuia su tiempo entre sus trabajos docentes
¥ sus obras (reedicién de las primeras y edicién de las nuevas). El nom-
bre de Malthus se hizo conocido y famoso; en el afio 1819, con gran emo-
cién recibié el titulo de Individuo de la Sociedad Real de Londres. Dos
aflos después, en 1821, trabajé en la fundacién del llamado “Club de Eco-
nomia Politica”. En el afio 1833 se le nombré socio correspondiente de la
Academia de Ciencias Morales y Politicas de Paris y miembro de la Real
Academia de Berlin. Desde el punto de vista politico perteneci6é al partido
Wihg: A consecuencia de la continua e intensa labor que le agobiara en-
Termoé del corazén; murié repentinamente en casa de su suegro, M. Eckers-
tall; se le di6 sepultura en la iglesia de la abadia de Bath (Bath).

. En lo que atafie a su descendencia, de manera equivocada se men-
clonan once hijos. Realmente, en su matrimonio tuvo tres hijos; uno de
ellos muri6; le quedaron un hijo y una hija; el hijo siguié la carrera ecle-
siastica y se ordend.

Quienes conocieron a Malthus manifiestan que habia mucha cla-
ridad en sus palabras, a pesar de adolecer de cierto defecto en su pro-
nunciacién. Por relatos de Carlos Comte se sabe que a un caracter dulce
se aunaba un vigoroso dominio de sus pasiones, lo que no era 6bice para
usar de mucha indulgencia con las faltas del préjimo. Convencido de sus
principios era muy sensible a las alabanzas y a la consideracién piiblicas.
. El trabajo de M_altl_lu_s, como escritor, fué intenso; son obras suyas:

Ensayo acerca del principio de la poblacién, con referencia a la manera
como afecta el progreso futuro de la sociedad”. Esta obra fué publicada
en 1798, anénima, en Londres; es un volumen en 8; ha sido traducida a la
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mayor parte de idiomas europeos. “Principios de Economia Politica y su
aplicacion practica” y muchas obras mas.

Su obra cumbre, que le volvié famoso y le hizo conocer es el “En-
sayo acerca del principio de la poblacién”. En el tiempo de su publicacién
este tratado fué considerado, mas bien como trabajo politico-conservador,
que como obra de ciencia.

Muchas personas achacan los males de la sociedad a los vicios de los
gobiernos. Malthus tendié6 a demostrar que los vicios gubernamentales
eran cosa baladi y de escasa influencia comparandolos con los perjui-
cios que ocasionaban las leyes de la naturaleza, asi como las pasiones de
los hombres; en primera linea atacaba la ley de la poblaciéon y esa ten-
dencia dificil de resistir que inclina al hombre a la reproducecién, y, que,
bien estudiada, no es sino parte de la ley universal por la cual existe cuan-
to vemos en los aires, en el agua y en la tierra; de otra manera no exis-
tieran los incontables vegetales y animales que se perpetuan desde el
instante de su aparicién en el planeta.

Segiun Malthus, la reproduccién humana sigue el desarrollo de una
progresién geométrica, de tal manera veloz que excede a los medios de
vida, que marchan en progresién aritmética. Los resultados son funestos,
no obstante los poderosos factores inhibitorios, vicio y miseria, que ani-
quilan gran parte de la humanidad. Triste es la consideracién de Mal-
thus: vicio y miseria guardan el equilibrio de la poblacién. A los medios
anteriores aund el llamado de la resistencia moral con el fin de comba-
tir la intemperancia en asuntos de la reproduccion. Esta doctrina ha si-
do combatida y refutada- Fué de gran influencia en las reformas que en
Inglaterra se hicieron a las leyes de pobres. Para Darwin fué una inspira-
cion en lo referente a la seleccidn por intermedio de la lucha por la vida.

Interpretando la doctrina de Malthus sus discipulos dedujeron con-
secuencias que estaba muy lejos de admitir y de prever. Todo esto cons-
tituye el llamado malthusianismo, conjunto de conceptos que nos recuer-
dan lo sucedido con Darwin, con su teoria y que con las deducciones que
se le han hecho y que constituyen el Darwinismo, son apreciaciones que
Darwin estuvo lejos de concebir y de prever.

MALTHUSIANISMO

Es una teoria econdémico-sociologica que propugna el limite o res-
triceién del nimero de nacimientos. Por extension, es el conjunto de me-
dios usados con el fin de impedir que la mujer quede fecuenda.

Desde cualquier punto de vista que se le considere, el cientifico-
econémico, etc., es una de los prejuicios mayores que abaten a los pueblos
del mundo entero.

En todo lo escrito conviene distinguir entre la doctrina de Malthus
en si, las consecuencias que la siguen y las aplicaciones que de ella se han
hecho, en especial, en los tiempos actuales.

TEORIA DE MALTHUS

En su ensayo sobre el principio de poblacién, Malthus ve las cosas
desde la fase netamente utilitaria; llama la atencion acerca de que el sue-
lo tiene sus limitaciones; su capacidad no es ilimitada; son muchos los
factores que intervienen: naturaleza y situacion del suelo, agentes ero-
sivos y denudadores, inundaciones, terremotos, plagas, etec.; los bene-
ficios no van en razén directa de las preocupaciones y sacrificios; del tra-
bajo y capital invertides. De todo ello concluyé que el aumento de las
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subsistencias no marcha en la misma proporciéon que el aumento de la
poblacién y formulé dos conclusiones que se han llamado Leyes de Mal-
thus:

12 Si la poblacién no es detenida por obsticulo alguno, aumenta en
progresion geométrica, llegando a doblarse cada 25 afos.

22 Aun en los tiempos mejores las subsistencias crecen en progresién
aritmética. Como resultado se tiene una poblacién que crece en las pro-
porcinones 1, 2, 4, 8, 16, 32, 64, 128. ..y unas subsistencias que siguen la
proporcién 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10.. .Después de unos tres siglos la
relacion es de unos 4096 a 13. Puede imaginarse el lector lo magno de la
diferencia después de unos mil anos y, asi seria, sin los factores de las
guerras, los vicios y las epidemias. Sin embargo de estas acciones, siempre
hay gran diferencia entre el aumento de la poblacién y el incremento de
las subsistencias; consecuencia natural, dicen, serd la falta de subsisten-
cias y una miseria espantosa y creciente,

Malthus dice en la primera edicién de su obra: “Todo hombre que
desvalido viene al mundo, sin familia que le sostenga, que no pueda pres-
tar servicio alguno a la sociedad, viene también sin ningin derecho al ali-
mento y se halla de mas en este mundo. En el gran festin de la natura-
leza no hay cubierto para él; le ordena que se marche; no tarda ella mis-
ma en ejecutar el funesto mandato. En los tiempos de Malthus no eran
escasos los ejemplos comprobatorios de su doctrina: extremada carestia
en la India, especialmente en Bengala; la poblacién subié en un siglo, de
10 a 70 millones; casi en el curso de una generacién se padecieron siete
hambres. Iguales calamidades azotaron a Irlanda, a la China, etcc Ho-
rripilante es el cuadro que corresponde a todas las condensaciones obre-
ras.

Puestos los males de manifiesto, procura encontrarles remedio y
sugiere limitar su desarrollo por medio de la violencia moral, haciendo
constar que no considera como morales los llamados medios represivos y
recomienda como la tinica manera licita y eficaz, el que la humanidad no
contraiga matrimonio sino al contar con los medios necesarios para el
mantenimiento de la descendencia, agregando que el deseo del matrimonio
ha de ser un estimulo para llegar al bienestar por medio del trabajo. Co-
mo deduccién aconseja se retarde el matrimonio lo mas posible. Malthus
fué siempre enemigo de las limosnas y de la beneficencia, que tinicamente
sirven para fomentar la pereza y acrescentar el nimero de desgraciados.

La aparicién de las doctrinas de Malthus fué concomitante con la
del nacimiento de los grandes problemas econdémicos surgidos de la Revo-
lucién francesa, asi como con el predominio del individualismo aclamado
por la misma revolucién, circunstancias por las cuales fueron muy cono-
cidas en Europa y provocaron mucho interés. Los economistas que perte-
necian a la escuela individualista la aceptaron, aunque su mayor parte
dudé de la funesta antitesis que comprendia la progresion geométrica del
crecimiento de la poblacién y la progresion aritmética del aumento de las
subsistencias.

En 1808 J. B. Say en su obra de Economia Politica decia que la
poblacién humana crece de manera proporcional a la cantidad de productos.
Al conocer las publicaciones de Malthus se convirtié en malthusiano, aun-
que manifestando que es la riqueza y no las subsistencias el indice del nt-
mero de habitantes y, que la produccién guarda proporcién con el grado
de civilizacién y de ilustracién de las naciones.

Rossi ni rechaza ni acepta las doctrinas de Malthus, sin embargo,
simpatiza con ellas, prefiere dos millones de suizos présperos a ocho mi-
llones de Irlandeses miserables.
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Con respecto a Garnier, era malthusiano de mucho entusiasmo;
procuré defender el malthusianismo, de las criticas que se le hicieron y lo
aceptdé en principio. Roscher, en lo general, acepta las doctrinas de Mal-
thus, pero agrega que por medlo de una sabia economia y un arte inteli-
gente, las subsistencias pueden crecer con mas rapidez que siguiendo una
progresion aritmética. Hegewisch tradujo el ensayo sobre la multiplica-
cién, al aleman; segin él, las leyes de Malthus son similares a las de
Newton.

Malthus llegé a volverse tan famoso que José de Maistre al hablar
de él le consideraba como un oriculo.

NEOMALTHUSIANISMO

De los discipulos de Malthus, unos pueden considerarse como mo-
deradores de su doctrina y otros, como exaltadores, al grado, no sélo de
aconsejar reflexién antes de contraer matrimonio sino de exigir se dis-
minuyera el nimero de hijos, conminando a los que no obedecieron, con
toda clase de calamidades, culminando con la muerte de los hijos, de ma-
nera prematura, etc., manifestando que la sociedad no seria responsable
por su imprevisiéon y que seria indiferente a su ruina.

Todo esto era contrario al pensamiento de Malthus, quien no hizo
sino aconsejar de manera preventiva, contra la superpoblacién, el celibato
honrado, manifestando que entendia por restriccién moral la que un hom-
bre se impone con respecto al matrimonio, por un motivo de prudencia,
cuando su conducta, durante este tiempo, es estrictamente moral; Que
su objeto prictico era s6lo mejorar la suerte de las clases inferiores de
la sociedad. No obstante estas declaraciones, algunos partidarios del mal-
thulianismo, creyendo que era una simpleza esperar de los célibes una ri-
gurosa moralidad acudieron a otro medio mas préactico que oponer al in-
cremento de la poblacién: pedir el concurso de los gobiernos, con el fin
de que impidieran el matrimonio de los jovenes que carecieran de recursos,
0, por lo menos, retardarlo; hubo birbaros que propusieron el ahogar por
asfixia indolora a los recien nacidos- Algunos paises lograron la colabora-
cion de los gobiernos (Berna...) Neomalthusianistas ha habido que no
han vacilado en poner a contribucién los mas vergonzosos vicios, y por
cierto, esto caracteriza el malthusianismo moderno.

Stuart Mill sostenia que era necesario ver a las familias numerosas
con igual desprecio que a las personas dedicadas a la embriaguez o a otro
exceso Vergonzoso.

Garnier se refirié a lo necesario de la previsién conyugal.

El materialismo de los tiempos modernos con las pricticas de los
goces de la carne; el espiritu antirreligioso, han desarrollado costumbres
de esterilidad voluntaria. Han sido varios los factores de todo esto: Fran-
cisco Place francés, reformador, autor de la obra Ilustracién y Pruebas
del Principio de poblacion 1822; Robert Dale Owen y su Fisiologia Moral
1831 en la cual figuraban los diversos métodos para impedir la concep-
cién; los hermanos Drysdale, fundadores de la Liga Malthusiana, en In-
glaterra 1877. Tales propagandas se extendieron por Holanda, donde se
fundé la Liga Malthusiana, que en la Haya publicaba un periédico; lleg6
a Alemania, donde se fundé la Liga Neomalthusiana, con su érgano de
publicidad, la revista Sozial Armoni, de Stuttgart. Con respecto a los so-
cialistas, actualmente no son malthusianos, pero consideran que en el fu-
turo habra de aplicarse la doctrina: Hablendose vencido la necesidad y
desaparecido las guerras y todos los obsticulos y acciones naturales, la
poblacién crecerd de manera rapida y con exceso. Zlegler lo dice (la cues-
tion social es una cuestién moral. Barcelona 1904. Tomo II, Pag. 109).
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Basandose en ello Hertzka atribuye al estado socialista la intervencién en
el aumento de la poblacion. Schaffe desea un matrimonio que tenga un
nimero de hijos que fuere posible mantener; en el estado socialista la
restriccion legal del nimero de hijos seria necesaria, con el fin de evitar
la desigualdad en el reparto de las riquezas. Muchos son los anarquistas
que simpatizan con el neomalthusianismo, porque con ello hacen la guerra
a la sociedad burguesa. En su obra (Oporto 190) Luis Bulffi dice que con
ello no se favoreceria la explotacién del hombre por el hombre, se restarian
elementos a la produccién capitalista y a la miseria; la situacién econé-
mica de los trabajadores mejoraria, disminuiria su ntimero, las horas de
trabajo serian menos y posiblemente se llegaria hasta la abolicién del
salario.

Esta manera de pensar ha sido muy aceptada en Francia; propa-
gandista vehemente ha sido Paiil Robin, célebre médico; fué fundador de
grupos numerosos neomalthusianos: Liga de la regeneracién humana; es-
ta asociacién hacia propaganda a las practicas anticoncepcionistas; en Pa-
ris publicaba una revista, REGENERACION, y un folleto, Regeneracion
voluntaria. El movimiento neomalthusiano fué conocido en Espafia: Mateo
Morral vertié al espaifiol el trabajo de Robin y lo distribuyé de manera
gratuita entre los obreros. Bonafulla, Federico urales, Grave y Malato,
fueron contrarios a la teoria neomalthusiana; sin embargo, aparecié la
“Liga de Regeneracién Humana, con centro en Barcelona; en esta ciudad
vi6 la luz publica la revista hebdomadaria Salud y Fuerza, 6rgano de la
liga; marcharon los asuntos de tal manera que la revista se convirtié en
una empresa editorial, para difundir libre e impunemente las ideas de la
infecundidad voluntaria y los procedimientos adecuados para obtenerla.
Francia se convirtié en foco de propaganda neomalthusiana; aqui el abor-
to llegd a considerarse como una cosa corriente; se le tenia como algo
permitido y al que se consideraba como un derecho; su comisién se consi-
derd como una profesion; al mismo tiempo que el aborto se practicaba la
ovariotomia y, a tal grado, que en 1896 el doctor Cann manifestaba de
treinta a cuarenta mil y que en Francia habian 500,000 mujeres ovario-
tomizadas (esta es una cita de Fonsegrive: Mariage et Unién Libre)- Otro
factor que ha disminuido mucho la natalidad, al grado de ser inferior a la
mortalidad, es el onanismo y otras practicas neomalthusianas. El neo-
malthusianismo ha llegado a tal grado de desarrollo que grandes intelec-
tuales, de sentimientos y creencias varias, como Zola (Fecondité), Berti-
lién (Depopulation de la France) y Leroy Bealieu, han llamado la aten-
cion, acerca de la desaparicion de Francia del concierto de las naciones.

Pensadores, como Le Play ha habido que han procurado hallar el
motivo para que fuera aceptado el neomalthusianismo; creyeron que tuvo
relacién con el patrimonio familiar y el régimen legal de participacién
hereditaria; no obstante, ha sido aceptado aun por aquellas personas des-
poseidas de bienes. Otros lo atribuyen a las circunstancias econdémicas
de la sociedad de nuestros tiempos, en la cual la paternidad se hace dificil
¥ el porvenir de los hijos se presenta amenazador. Esto podria aceptarse
en lo que se refiere a las familias burguesas; pero no, al tratarse de la
gente pobre, cuyos cuidados para la infancia son poco dispendiosos vy en
temprana edad los obligan a que contribuyan con su aporte de trabajo
a la familia.

Vacher de Lapouche considera como explicacién la tendencia del
Homo alpinus, y, principalmente, del mestizo alpinus y europeus, al indi-
vidualismo, que le induce a no sentir la necesidad moral de perpetuar su
raza y a no reaccionar sino bajo el estimulo material del placer (Las Se-
lectiones Sociales, Paris 1896). Ninguna de las teorias emitidas explica
por qué los pueblos de poblacion mas condensada son los de menores cuali-
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dades favorables para la vida; asi como en la parte oriental de Europa,
region de muy buenas costumbres civicas, es donde se aprecia de manera
ostensible el fenémeno de la despoblacién. Para Spencer, Zola, Leroy, Beau-
lieu, Ellis y otros, es la civilizacién la causante de la disminuciéon de la
fecundidad; hay pensadores que dicen que no es la civilizaciéon en si la
de la causa sino el feminismo, el egoismo, la falta de moralidad y la irre-
ligién de la civilizaciéon de estos tiempos.

La defensa de esta tesis estuvo a cargo de Csatan; El alega:

19—E] espiritu democratico. Como Arsenio Dumont escribe, “de-
bido a este espiritu democratico”, el menor 4tomo de la plebe procura su-
bir hasta la cuspide y, para ello, los hijos son un obstaculo;

29—El Feminismo: Se ha emancipado la mujer; se ha igualado al
hombre, arrojandose en la lucha por la vida y el empleo creando en ella
sentimientos contrarios a la carga de la maternidad, con su cortejo de
dificultades, contrariedades y molestias, y, 3°—el menosprecio de la re-
ligién y de la moral catélicas; pruebas de esto las dan las observaciones
de Etienne Reys Maximes morales et inmorales: 22 edicién, (Paris 1914).
Bertillan, Ellis (El Sexo en Relacién con la Sociedad, Madrid 1912). Tall-
quist (Investigaciones estadisticas sobre la tendencia a una mera fecun-
didad en los matrimionios, Helsingfors, 1886). Lecassagne. Les Actes del
Etat Civil, Lyon-Paris, Perin y otros muchos quienes prueban que los pai-
ses de mayor religion han sido y son los que mas hijos han tenido y que
el nimero de los matrimonios religiosos estd en relacion directa de la na-

talidad.

(CRITICA). En la actualidad la teoria de Malthus ha sido refutada
por completo por socidlogos y economistas de las escuelas mas diversas
¥y, en especial, por los hechos:

En primer término, por la estadistica se prueba la falsedad de lo
aseverado de que la poblacion crece en progresion geométrica. En el siglo
XIX y en Europa la poblacion sélo llegé de 175 a 360 millones de personas.
Spencer (Escuela Positiva) externa la opinién de un porvenir en el cual
habria disminucién de la poblacion en vez de aumento y esto como resul-
tante del aumento de la individualizacién propia de la civilzacién moderna,
que ocasiona una disminucién nerviosa y por lo mismo, una atenuacion de
la fecundidad de la especie humana.

La proporciéon aritmética de las subsistencias no ha sido compro-
bada; por el contrario, han crecido en mayor porcentaje; por otra parte,
los nuevos procedimientos técnicos y quimicos y nuevos territorios ocu-
pados, son prometedores de recursos inagotables para el porvenir. Los
datos que siguen son elocuentes; se refieren a Francia; en 1820, 32.000.000
de habitantes recogieron 50.000.000 de hectélitros de trigo; en 1890,...
38.250.000 habitantes cosecharon mas de 100.000.000 de hectélitros.

Malthus no tuvo la visiéon de la capacidad industrial del hombre,
por lo cual un individuo puede llegar hasta duplicar la potencialidad indus-
trial de su padre. La Repiblica de los Estdos Unidos de ‘América ha sido
elocuente al desmentir la teoria de Malthus; en este pais de prosperidad
v de riquezas la poblacién se ha duplicado cada 25 a 30 afios, sin nin-
guna dificultad, en lo que concierne a productos agricolas, que no han dis-
minuido. Con estos datos como base, Enrique Carey formulé y dié a la
publicidad una doctrina opuesta: la densidad progresiva de la poblacién
corresponde a una facilidad creciente de produccién. Con tal base se de-
clara: 1°—Que a la disposicién de la agricultura moderna hay capitales
de mayor cuantia que antes y se cultivan terrenos de mayor fertilidad,
gracias a las mejores calidades de abonos. todo lo cual conduce a incre-
mentos mas grandes que los indicados por una progresién aritmética. 20—
Que no hay razén para considerar sélo el monto agricola, sin tomar en
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cuenta la produccién general, que aumenta de manera mas rapida que la
poblacién. 3°—Que cuanto mayor es el nimero de obreros mas grande es
la producciéon y el aumento de capitales disponibless M. Cauwes estd en
favor de los argumentos de Carey y manifiesta que la tendencia constante
al aumento de la poblacién es inverosimil; que los cambios internacionales
impiden todo peligro de hambre (Precis d, economie politique, Pag. 177
y siguientes). Ives Guyot, después de estudiar las Estadisticas y grificas
concerientes al movimiento de la poblaciéon y de la riqueza en Francia,
Inglaterra y Estados Unidos, concluye en que los hechos dan forma a la
ley de Malthus, pero al revés: la riqueza aumenta en progresion geomé-
trica y la poblacion en proporcion aritmética (La Science Economique Pa-
ris, 1887, Pags. 217 y siguientes). Berthelot, célebre quimico, refiriéndose
a los progresos de la quimica, prevé que tales avances eliminaran el pro-
blema de la existencia, por medio del cultivo del suelo. Confirmando su
opiniéon, manifiesta que en principio, el problema de la fabricacién de las
materias alimenticias ya estd resuelto. Hace largo tiempo se realizd la
gintesis de las grasas y de los aceites; posteriormente, la de los aziicares
y otros hidratos de carbono; la de los cuerpos nitrogenados no esta dis-
tante de nosotros; llegara dia en el cual todos y cada uno llevaran consigo,
para alimentarse, sus tabletitas de substancias nitrogenadas, su trozo de
grasa, fécula o azicar, todo, producido economicamente por nuestras fa-
bricas e independientes de los acontecimientos, de la lluvia, de las sequias,
todo, en fin exento de microbios patdégenos. Discurso pronunciado en la
Academia de Ciencias, de Paris, el dia cinco de abril de 1894 y publicado
en Le Temps del siete de abril del mismo afio. Como para dar fin a las
doctrinas de Malthus los socialistas modernos sostienen que la causa de
la miseria no estd en la poblacién; reside en la organizacion econdémica
actual de la sociedad. Bebel agrega que al presente, y, esto, por mucho
tiempo, en vez de haber exceso de hombres, no existen los suficientes en Eu-
ropa para que pueda hablarse de una civilizacion completa y que, con res-
pecto a otras partes de la tierra, los paises de mayor fecundidad y fertili-
dad se hallan completamente o poco menos que incultos, por su organiza-
cion de trabajo agricola, etc.,, que implica grandes masas de gente colo-
nizadora; muchos millares de brazos (la mujer ante la sociedad). Tra-
duccién espafiola de dofia Emilia Pardo Bazan, Madrid Pags. 293 y si-
guientes), Darwin, quien asegura que la Teoria de la Seleccion fué suge-
rida por la doctrina de Malthus, cree que el exceso de poblacién no es
funesto sino beneficioso; por tal exceso se verifica la seleccién natural,
que es factor de progreso.

Considerando lo anterior, es natural que exista una corriente po-
derosa antimalthusiana. Oppenheimer llega a las conclusiones siguientes:
12—La produccién tiende a exceder a la poblacién. 22—E] aumento de po-
blacién es germen u origen de riqueza. 3%—La miseria y la demografia
marchan de manera independiente; la una no se relaciona con la otra.
(Das Bevolk erungsgeseis des Malthus und der Neuerer National Ecko-
nomienomie; Darstellung und Critic, Berlin, 1901)-

Cientificos que han dedicado su tiempo a estos asuntos de tanta
importancia manifiestan que la verdadera solucién se encuentra entre las
dos teorias; que no se trata de un eclecticismo sino de una armonicidad.
Asi como la poblacién no aumenta sino de manera lenta, los progresos que
se logran con los trabajos agricolas son lentos y dificiles, de modo que
puedan seguir el aumento de la poblacién, pero en lo general, no le aven-
tajan. Esto, como muchos fenémenos de la naturaleza, es providencial.

Es tan ilusorio el suponer que el hombre, por mas trabajo que em-
prenda, habri de verse condenado a la miseria (pesimismo econdmico),
como creer que los productos de la industria agricola llegarian a ser inde-
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finidos y la vida facil y dulce para el mayor niimero de los humanos (op-
timismo). Los pueblos tendrian siempre necesidad de trabajar para vivir;
si trabajan de manera constante y fecunda, vivird la poblacién con des-
ahogo, aunque sea numerosa. Pero si se abandona el trabajo, vendra la
miseria aunque la poblacién no sea abundante. Es de notar que los pueblos
decadentes viven lamentdndose por la falta de brazos, lo que tienen por
causa de su mala suerte en asunto de subsistencia.

E1 mal no consiste en la pobreza, sino en la falta de orden en lo moral.
De manera contraria, la pobreza ha sido un estimulo: son muchos los in-
ventos nacidos, no de la comodidad, sino de la necesidad. Las prohibicio-
nes legales, con respecto al matrimonio, no son una solucién del problema,
sino una generaciéon de males: abundancia de uniones ilegitimas, incre-
mento de la prostituciéon. Todo lo que se opone al matrimonio vuelve mas
pesada la pobreza. Si, es conveniente preverlo todo para la futura familia;
no sufra las consecuencias de las vidas llevadas al acaso; sin embargo, es
frecuente que el matrimonio haya sido fuente de satisfacciones, de ale-
gria y de bienestar; un estimulo para nuevas normas de conducta, tradu-
cidas en bonanzas. Una emigracién y colonizacion bien orientadas han ale-
jado lo que pudiera quedar de temor a los negros vaticinios de la teoria
de Malthus.

Con respecto al neomalthusianismo, queda demostrado con lo que
antecede, que carece de base cientifica; los hechos patentizan sus doloro-
sos resultados. El fraude conyugal ocasiona hastio a los esposos, asi como
el desafecto reciproco y la infidelidad. El concepto del hijo tUnico socava
las virtudes familiares y relaja los caracteres. Como expone Bertillon, no
sélo la formacién moral del nifio Gnico es defectuosa, por regla general,
sino que convirtiéndole en unico heredero, se vuelve perezoso. E]l neomal-
thusianismo con su préacticas, llega a consecuencias irreperables en lo
que se refiere a la higiene fisica y social. Opisso declara que a ella se debe
la frecuencia de la neurastenia (Medicina Social, Barcelona Pag- 222).
Segtn observaciones de Mornet, la vitalidad material decrece en razén di-
recta de la vitalidad moral (La Proteccion de la Maternité en Frnce. Etude
d’'Higiene Sociale, Paris, 1910 Pag. 21). En lo que atafie al exterior, la
vida de los estados y su grandeza son consecuencias del nimero de sus
habitantes y de su grado de moralidad: si un pueblo no es suficiente nu-
meroso con relacion a su territorio y para defenderle es frecuente que otro
se apresure a enseilorearse de él. Al propio tiempo que se critica el neo-
malthusianismo se aconsejan los medios de oponerse a sus causas: pro-
curando que el estado vele por que la mujer llene los deberes de la ma-
ternidad; disminuyendo el impuesto de sucesion y haciéndole inversa-
mente proporcional al nimero de hijos y de este modo, otros impuesto que
agobian a los padres y desequilibran el presupuesto del hogar; concedien-
do recompensas de distinta naturaleza a los matrimonios de familia nu-
merosa. En tiempos de los Emperadores alemanas, el Emperador era pa-
drino del séptimo de los hijos, se proporcionaba trabajo al padre y a los
hijos mayores, suprimiendo la dote que se exigia de las hijas casaderas,
fomentando las buenas costumbres, y vigilando y reprimiendo con energia
las ideas y propagandas neomalthusianas, como lo han hecho naciones ce-
losas de la moral basada en el catolicismo, que significa el matrimonio, ¥
patrocinan la multiplicacién de la especie, elevandole a la categoria de
mandato divino y dignificando el trabajo.

En la actualidad el asunto malthusiano se halla depurado; se le co-
noce a fondo; ninguna persona de ilustracion corriente vacila ante sus pro-
blemas.



ATENEO 17

CUENTOS SALVADORENOS

El Domador de Culebras

Escribe el Doctor NAPOLEON RODRIGUEZ RUIZ

En el regazo de una colina el po-
blacho dormitaba bajo el sol del
mediodia. Ranchos pajizos alter-
nando con casas de tejas indicaban
la presencia de una poblacién hi-
brida compuesta de naturales y la-
dinos. Lo disparejo de la ubicacién
de las viviendas y las calles torci-
das y de escasa longitud, revelaban
que aquel pueblo habia ido forman-
dose al azar bajo la direccion ines-
table del destino que hacer caer
una vida aqui y otra alla, como ho-
jas que desprende de los arboles el
viento del verano.

El terreno talpetatoso sobre el
cual se levantaba el caserio era
simbolo de la sequedad y la dureza
de las almas que en él se movian.

Hacia alla se dirigia, a la hora
zenital un forastero, montado en
bestia de pasitrote, lerda y ma-
fiera. En un altozano del camino el
viajero detuvo la marcha y con-

(De la Comisién de Filosofia y Letras)

templé con mirada escrutadora el
casal que se apiflaba a la distancia
agarrandose a la pretina del monte.
Suspiré pesaroso. Para eso se ha-
bia graduado de maestro normalis-
ta? Para meterse en esa monto-
nera de casuchas habia pasado en
vela sobre libros muchos dias con
sus noches? jBueno! —se dijo—
que se le va a hacer, cumpliremos
con nuestro deber. Y espoleando a
la cabalgadura renaudé la marcha.

A media hora de andar se encon-
tré con las primeras casas del pue-
blo. Casi todas estaban derruidas,
con portillos en las paredes, en com-
pleto abandono. Empezaron a sur-
gir por las ventanas caras asom-
bradas, que, curiosas atistaban al
viajero. Al doblar la esquina para
tomar la calle principal se encon-
tré con una mujer que llevaba un
cantaro en la cabeza. La mujer se
detuvo a observarlo, ¥y entonces él
la dijo:

En las distintas regiones de la tierra, de condiciones variadas, se
abordan los temas referentes al aumento de poblacién y a las subsisten-
cias, pero con la gran diferencia de las condiciones existentes entre todos
los pueplos de nuestro planeta, sin excepcion. Es satisfactorio el hacerse
concepto del espiritu de humanismo que anima a la especie humana. Las
desazones y calamidades sufridas por tal grupo étnico, por pequefio que
Sea, las siente hasta el dltimo prégimo de cualquier continente y trata de
salvar toda mala situacién. )sto es una prueba elocuente del alto espiritu
de humanismo y de la creencia en un Ser Supremo creador y responsable

de cuanto existe.

LEONIDAS ALVARENGA.
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—Soy el nuevo maestro, puede
Ud. decirme donde queda la casa
de la escuela?

—ijAh! esa queda en el pueblo
de arriba, cerca de la Alcaldia.

—Hay pues, otro pueblo?

—No, quiotro va ber, lo que pa-
sa es que a la parte diaquel lado le
nombran pueblo de arriba, y aqui
merito onde estamos diz ques el
pueblo de abajo.

—Vaya, vaya, que curioso, mu-
chas gracias de todos modos.

No habian transcurrido cinco
minutos y ya todo el pueblo sabia
que acababa de llegar el nuevo
maestro de escuela. Ya todo el
mundo estaba enterado de que era
un joven moreno, casi un adoles-
cente, de mirar garboso y féacil
sonrisa.

Acribillado por las miradas in-
quisitivas de todas las gentes lle-
g6 a la casa de la escuela, que no
era la menos ruinosa del pueblo. Co-
mo a bien vino se instalé en el lo-
cal Y se dispuso a hacer frente al
primer cargo que le habia sido en-
comendado en su carrera de maes-
tro que ahora principiaba.

Durmié el cansancio del viaje
hasta entrada la noche. Después de
comer algo que habia llevado con-
sigo, quiso salir a dar una vuelta
de reconocimiento por el pueblo.
Pero al echarse a la calle no pudo
dar un paso por la densa oscuridad
que lo envolvia todo, pues no habia
en la poblacién alumbrado de nin-
guna clase. La llama de velas y
candiles pispileaba dentro de las
casas esparciendo una tenue clari-
dad. Tristeza profunda invadié el
espiritu del joven. La noche hizo
astillas su entusiasmo y la desola-
cion de aquel pueblo olvidado que
parecia ambutido en las sombras,
se le metié bien adentro del alma.
Algunos hombres, acostumbrados
quiza a la oscuridad, pasaban por
la calle enmarcando por un instan-
te sus figuras en la semiclaridad
que se colaba de algunas ventanas,
para luego perderse tragados por
las tinieblas.

Optoé pues, por meterse de nuevo
en la cama a esperar un suefio que
seguramente tardaria en llegar. Y
medité largamente en su situacién.
Todas las ilusiones, todos los sue-
fios de grandeza, todos los ideales
que acariciara en sus ultimos afios
de estudio, los percibié muy leja-
nos e inalcanzables. j Cuantas cosas
pensaba realizar!! como soldado en
la lucha contra la incultura y la
vulgaridad. Y aqui, en este rincén
pefiascoso en donde un pufiado de
casas se hacinan sin son ni concier-
to, ;que podria hacer? —Bueno, se
dijo, ya casi en los umbrales del
suefio, me prepararé para asistir al
solemne funeral de mis ideales.

Las campanas que llamaban a
los fieles a la misa de Domingo, lo
despertaron. El dia era espléndido.
Confirmando el adagio popular que
dice “no hay Domingo sin sol”, el
astro brillaba plenamente en un-
cielo de cristalina limpidez. Se le-
vantd el joven maestro con preste-
za y sus pensamientos se diafani-
zaron ante la gloria del dia. Salié
a la calle en busca de un comedor
para tomar algiin alimento. Se di-
rigio al pueblo de abajo, en el cual,
en un tramo de la calle estaba la
plaza mercado al aire libre. A las
siete de la manana la plaza era un
hormiguero de gente. Compraban
y vendian. Mujeres indias vestidas
con refajos multicolores pregona-
ban sus mercancias en una jerga
dificil de entender.

—No lu quiere el quilite, pué,
patroncita, ta jresquesito, no lo vu
cortando, pué—decia una.

—Lleva tu fiame nifia, pa la sopa
numas, esta grueso y blandito, de-
cia otra.

Ya habia el joven maestro to-
mado su refrigerio y se disponia a
emprender el regreso cuando le lla-
moé la atencion un grupo de gente
que se aglomeraba hacia la parte
final de la plaza. Se aproximé a él.
El grupo retrocedia a ratos y al-
gunas mujeres exclamaban: jay!
jay! se le van a soltar. Cuando el
maestro logré ver lo que ocurria,
se quedé estupefacto. En el centro
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del circulo formado por aquella va-
lla humana, estaba un hombre que
sostenia en cada mano una culebra
enorme, Las tenia cogidas por el
cuello, de tal manera que no podian
maniobrar con la cabeza. El resto
del cuerpo se enrollaba en la cintu-
ra del hombre. Los reptiles hacian
chasquear sus lenguas agudas y
delgadas y los ojillos se les movian
menudos e inquietos ante la multi-
tud que los contemplaba silenciosa-
mente. A cada instante las culebras
se desenrollaban del cuerpo del
hombre y se balanceaban con len-
titud. Era entonces que el grupo de
gente se movia hacia atrds, me-
droso.

El maestro se abrié campo entre
la fila de gente fascinado por la te-
meridad de aquel sujeto. Una vez
frente a él su admiracién subié de
punto ante le imponente figura del
domador de culebras. Era un hom-
bre alto, blanco y hermoso. Una
cabellera, con toda seguridad pre-
maturamente encanecida, hacia
marco a la frente espaciosa. Pero
toda la fuerza de aquella persona-
lidad estaba en los ojos- Eran gran-~
des y profundamente negros. Mi-
raban con una serenidad apostéli-
ca dando la sensacion de acariciar.
Cuando se cruzaron con los del
maestro, éste se sinti6 dominado,
incapaz de eludir el campo magné-
tico de aquella mirada. Stbitamen-
te el hombre le puso frente a la ca-
ra las dos cabezas de los reptiles.
Sintié muy cerca los ojos de fuego
de las culebras y creyo que las len-
guas se alargaban desmesurada-
mente hasta babearle las mejillas.
La gente retrocedié asustada. El
maestro permanecié impasible. Ni
un solo musculo de su rostro se mo-
vi6. Entonces el hombre se volvié
hacia la multitud y exclamé:

—He aqui a uno que sabe supe-
rarse a si mismo.

La gente, naturalmente no en-
tendié. Y todos respiraron tranqui-
los cuando el domador, echindose
al hombro sus culebras, tomé la
calle hacia las afueras del pueblo.
Algunos lo siguieron por varios mi-

nutos. El maestro, lleno ahora de
euriosidad por saber algo de aquel
hombre extraordinario, lo siguid
también. Poco antes de llegar al
rancho donde se alojaba, ya solo el
maestro lo seguia. Al llegar frente
a la puerta, se volvi6 el hombre ha-
cia él y le dijo:

—Entre Ud. hablaremos un rato.

—Gracias, iba yo precisamente
a decirle que me permitiera entrar.

Mientras metia a los animales
en una jaula, continuaba hablando:

—YVi que tiene Ud. los nervios en
su punto- Cualquiera habria dado
un salto atras al tener casi en las
barbas a los reptiles. Porqué no se
movié Ud.? Fué por valentia, por
vergiienza, por balandronada, por
qué?

—iBah!, no lo sé, ni vale la pena
averiguarlo.

—Pues yo voy a decirle porqué.
Fué por rebeldia, o si quiere, por
soberbia. Ud. vié en mi de inmedia-
to a un hombre superior, domador
de culebras, nada menos. Y Ud.
quiso demostrar que es capaz de
ponerse en contacto con la realidad
sin inmutarse ¥y que no lo asusta
la superioridad de nadie. Es Ud.
joven. No sabe que la realidad
muerde, como esos reptiles. Que es
necesario ser fuertes, tener como
baluarte los valores esenciales del
espiritu para que la realidad no
nos diluya en su propia marejada.
Ud no ha alecanzado todavia esa
fuerza espiritual. Pero la alcanza-
ra. Su permanencia en este pueblo
le ayudari. Estas son gentes du-
ras, dominadas por la supersticion:
Se han agarrado a sus creencias
ancestrales y nadie seri capaz de
desprenderlas. Son gente hostil, ya
lo vera Ud. —A mi no me han he-
cho dafio porque me temen. Creen
que soy un mago que hago dormir
a las culebras y puedo hacerlos
dormir a ellos:

—Ya, ve sé lo que va Ud. a
preguntarme. Me llamo Isaias Pu-
jol, soy salvadoreno. Soy ademis,
lo que se llama un autodidacto. He
leido mucho y he recorrido todo el
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territorio de la Repiblica. Estoy
escribiendo un libro basado en el
estudio de la vida misma de cada
pueblo y de sus contornos rurales.
Ahora me ha tocado éste y estoy
analizando todo detalle. El arte de
domar culebras lo aprendi hace
mucho tiempo. ;Como? Ese es mi
secreto. Me permite ir de pueblo
en pueblo, de rancheria a ranche-
ria sin que se sospeche lo que ha-
go. Ademas, lo que hago es bueno.
Un dia plantaré ante los ojos de
mis asustados compatriotas un
Tratado de Sociologia politica sal-
vadorefia. Bien, hablemos ahora de
Ud. ;Como se llama, que ideas tie-
ne?.

—De mi, no hay mucho que ha-
blar. Me llamo Fabiin de Leén,
tengo veinte aifios, soy huérfano,
soy maestro de escuela con alguna
inquietud, un millén de ilusiones
en la cabeza y un profundo y vehe-
mente deseo de servir. Ayer, cuan-
do arribé a este casal arrinconado,
el pueblo me parecié tan desola-
do como un cementerio. Pero hoy,
el sol recién nacido, el fliido vi-
tal de la mafiana y la alegria in-
genua que reinaba en la plaza me
han hecho ver las cosas con un tin-
te menos negro. Aunque, en reali-
dad sigo creyendo que para venir
a este pueblo no tenia necesidad
de tanto estudio, que debo dar-
me por hombre fallido y arriar las
velas de mis ilusiones.

—La mision del maestro mi
querido Fabiin, es como la del fi-
lésofo. Cuanto mas oculta esta la
verdad, mas largo es el camino del
conocimiento y es mas total la com-
prension de la vida. Asi el maestro,
cuanto mas primitiva y oscura es
la ignorancia que tiene que comba-
tir, mas hondamente penetrara en
los misterios del alma. Ensefiar es
crear. Y crea mejor el artista si
encuentra la materia en su mas
hermoso primitivismo esperando la
mano que ha de moldearla. Le di-
ré, si, que aqui hay barro muy du-
ro. Y sabe por qué? Porque estas
gentes no esperan nada ya. Todo lo
tienen porque a nada aspiran. Se
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quedaron estancadas en una edad
que no es la nuestra. Hay que ha-
cerlas andar.

Fabiin escuchaba emocionado la
palabra de aquel hombre extrafo.
Sentia que armonizaba con su pro-
pia situacién espiritual. Y guardé
silencio para que él continuara ha-
blando.

—Claro-siguio diciendo Pujol—
que es dificil hacerlas andar. Lle-
van demasiada tradicion a cuestas
El peso inexorable de una concep-
cion fatalista de la vida ha traido
una claudicaciéon total para la lu-
cha. Estan enfermas de parailisis
psicolégica ;Cémo hacer andar a
un paralitico? Hay que probar. Mire
Ud. esos reptiles que no ha mucho
se enrollaban décilmente en mi bra-
Zo: yo sé que un dia su veneno me
consumira. Yo sé que un momento
de desmayo significa para mi la
muerte. Pero habré probado que
un hombre es capaz de hacer bai-
lar a una culebra en sus manos y
gue si se empefia podra hacerlo
siempre, en todo momento y ecir-
cunstancia. {Ea! pues compaiiero,
tome Ud. su puesto en el campo de
lucha y no se olvide que yo estoy
a su lado.

Se puso en pié al pronunciar es-
tas palabras y le tendi6 a Fabian
la mano en sefal de despedida. El
joven estreché con efusion la mano
que se le tendia, y echando una
ojeada recelosa a la jaula que en-
cerraba a las culebras dijo:

—No olvidaré la leccion amigo
mio.

Salid lleno de raro optimismo.
Las calles mal empedradas, toreci-
das y sucias le parecieron hermo-
sas. Las casas a medio derrumbar-
se que abundaban en el pueblo, se
le antojaron mansiones tranquilas,
simbolos inertes de un ayer que
habia que destruir. El edificio de
la escuela, que también estaba des-
moronandose, lo sintié acogedor y
lo juzgdé como digno escenario de
su drama interior. El cerebro le
bullia con el eco de las palabras ar-
dientes del domador de culebras.
Habia un hilo desconocido que lo
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unia a aquel hombre. Y se pregun-
taba perplejo: ;porqué me parece
haber vivido siempre al lado de es-
te hombre? ;Porqué unos cuantos
minutos de conversacion han bas-
tado para fraternizar con él como
si se tratara de un viejo amigo?
¢ Porqué lo que él piensa me pare-
ce que lo he pensado yo siempre?.
Y desde luego, no acertaba con una
respuesta satisfactoria-

Una energia diabélica se apode-
ré del joven maestro. Comenzé su
trabajo en la escuela con devocion
apostolica. Hablaba a los nifios con
inusitada pasién de los grandes for-
jadores de la patria realzando sus
virtudes y sufrimientos. —Tene-
mos que imitarles decia— y amar
la libertad que nos legaron, y re-
chazar y combatir todo aquello que
sea una negacién de ese principio
de libertad. Tenemos deberes. De-
bemos cumplirlos, pase lo que pase.
Debemos culturizarnos porque asi
hacemos mas grande a la Repii-
blica. i

Y todo lo exponia en lenguaje
sencillo, cuyo sentido entendian
perfectamente bien los alumnos.

Siguiendo los consejos de Pujol
fulminé contra los vicios y las ma-
las costumbres, condené el pecula-
do v el manoseo de los dineros del
pueblo. Demostré que la poblaciéon
vivia abandonada ahi por la indo-
lencia de sus habitantes y de sus
autoridades.

Y naturalmente, éstas reacciona-
ron de inmediato. Y empezd desde
entonces una lucha sorda contra él.
Lo acusaron de disociador, de difa-
mador, de corruptor de las ideas de
sus alumnos. Dijeron que estaba
en componendas con Pujol para
provocar una rebelién en el pueblo,
y si pedia edificio para la escuela,
luz y agua para el pueblo y crea-
cién de escuelas rurales en los ean-
tones, era para disfrazar su propia
finalidad: incitar a la desobedien-
cia y al desorden.

Dijeron que Pujol no era mas
que un brujo domador de culebras,
que tarde o temprano traeria des-
gracias para el pueblo y que ha-

bia que expulsarlo antes que los
dafios gueran mayores.

Los habitantes creian todo aque-
llo. Y el movimiento sordo, subte-
rraneo, iba extendiéndose contra
Fabian y Pujol. Era como una
tempestad que principia a gestar-
se en nubes grises, aparentemente
inofensivas, pero que en realidad
llevan adentro la tormenta.

Fabiin, entregado a su tarea en
cuerpo y alma, no percibia la ame-
naza- Pero Pujol habil filésofo y
agudo observador, se habia perca-
tado ya de ella. Conocedor profun-
do de la psicologia de la multitud,
sabia que un acontecimiento cual-
quiera podia precipitar las fuer-
zas ciegas de la masa, incolora en
el juicio, pero uniforme en el ac-
tuar. En vez de huir, esper6, por-
que aquello era légico, era necesa-
rio que se produjera.

Juzgé sin embargo oportuno pre-
venir a Fabiin. Explicé a éste sus
temores. Y triste pero serenamen-
te le dijo:

—Fabiin, amigo mio, uno de los
dos tiene que caer. Yo soy Fausto
y tu eres Wagner. Como éste te di-
go: jAy! Dios! El arte es largo y
breve es nuestra vida.

—Y yo le digo también como
Wagner-contesté Fabidan: ;y el
mundo , y el corazén y el espiritu
humano? —Y continud lleno de co-
raje: ;Donde estin los ideales?
;Acaso es un crimen hacer el bien?
i Acaso en este pais se han subver-
tido los valores, y la virtud debe
ser castigada, mientras el vicio es
recompensado?

—Debe ser asi para que adven-
ga el mundo que ti y yo deseamos.

Lo inevitable se acerca y llega-
ri. Mafiana iré a la plaza con mis
culebras para ver que indicios re-
cojo.

Al dia siguiente, en efecto, Pu-
jol se encaminé con sus reptiles
hacia el centro del pueblo. La pla-
za estaba llena de gente porque era
la hora de las compras. En cuanto
divisaron al filésofo lo rodearon
contemplandole con mirada torva.
Pero bien pronto la admiracion se
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prendié de todos los rostros al ver
las acrobacias y piruetas que Pu-
jol hacia con los reptiles manejan-
dolos a su antojo. Fabidn estaba
alli y sus ojos interrogaban mu-
damente al filésofo. Y noté que
éste tenia un aspecto sombrio. Su
mirada era de acero y la frente her-
mosa parecia abatida. Media hora
hacia que las culebras se retorcian,
se balanceaban y danzaban obe-
dientes a la voluntad de su amo,
cuando de subito una mujer lan-
z6 un grito a espaldas de Pujol
Aquella mujer no pudo soportar la
vista de los reptiles y se habia des-
mayado. Al volver la vista el fil6-
sofo para darse cuenta de lo ocu-
rrido, la culebra que sostenia en
la mano izquierda se solté esca-
pando al control de su duefio. Un
alarido de espanto sali6 de todas
las gargantas. Algunos huyeron en
tumulto. Otros se quedaron inmé-
viles, paralizados por el terror. La
culebra parecié por un momento
desconcertada. No creia en su li-
bertad. Pero de pronto chasqued
su cuerpo sobre las piedras y se
irgui6 amenazadora buscando a
quien atacar. Se escuché entonces
la voz sonora y glacial de Pujol:

—i Nadie se mueva!

Al mismo tiempo clavd sus ojos
de acero sobre el reptil y con la
mano en alto fué aproximéindose
a él lentamente, diciendo: jTirsis,
inclinate, Tirsis, obedece!

Luego sucedié lo indecible: La
culebra parecié bajar la cabeza,
perdi6é toda su nerviosa elasticidad
y di6é la impresién de que iba dur-
miéndose suavemente. Por 1ultimo
se enroscd a los pies de Pujol. Es-
te la tomo del cuello y se alejé si-
lencioso hacia su rancho. Fabian
quiso seguirlo, pero él lo rechazé di-
ciéndole: no vengas, necesito estar
solo, mafiana nos veremos.

Obedecié6 Fabian y se ocupdé de
indagar quien habia sido la mujer
desmayada. No tuvo necesidad de
indagar mucho porque la gente se
arremolinaba enfrente de la casa de
la enferma. Esta se encontraba en
estado de gravidez. Habia vuelto del

desmayo pero se retorcia presa de
fuertes dolores. El boticario del
pueblo receté algin calmante y la
mujer parecié mejorar.

Fabian se fué a su escuela con
el pecho oprimido por una gran con-
goja. ; Qué seria de Pujol? Porque
no quiso que lo acompafiara? Qué
espantosa batalla se libraria en su
alma? Asi transcurrié el resto del
dia en una inquietante espera.

Hacia el anochecer la noticia ro-
do por las calles disparejas del pue-
blo: la mujer acababa de morir. Las
brujerias de Pujol la habian mata-
do, destruyendo también al hijo que
llevaba en sus entrafias. Fabian
temblé de pies a cabeza. Y trope-
zandose en las piedras se fué co-
rriendo calle abajo para constatar
la verdad. Alli estaba el cuerpo ten-
dido rodeado por algunas gentes
que lloraban sin cesar. Nadie hizo
caso del maestro, quien extrafié que
hubiera tan pocas personas. De re-
pente se estremecié sacudido por
violenta conmocion. Hacia la salida
Sur del pueblo se escuchaba el vo-
cerio de la multitud. Iban a la ca-
sa de Pujol, no habia duda. Tal vez
va estaban en ella. Corrié como un
loco. Se sentia con alas, pero ya
llegé tarde. Los que encabezaban
el grupo empujaban la puerta de
la casa lanzando grandes gritos
hizo lo indecible por abrirse paso,
pero fué inutil su esfuerzo. Supli-
co, arengd, amenazd, pero nadie le
oia. La puerta cedi6 facilmente.
Call6 la multitud y se detuvo me-
drosa en el umbral. Imponian el
silencio y la soledad que ahi rei-
naban. Una fuerza invisible pare-
cia detener las manos homicidas.
Habia la sensacién de que se viola-
ba algo sagrado y de que se pene-
traba en un santuario. Sabitamen-
te una voz que son6 extrafiamente
vacia, grit6: ;Muera el brujo!

Fué la senial. La multitud se mo-
vid como un solo cuerpo e invadié
aullando el interior de la casa.

Alguien hizo luz. Y entonces, an-
te la llama amarillenta de la vela
los ojos agrandados de terror con-

(Pasa a la Pag. 24)

B 1) Batnndn
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Romance de la Calle legame Dios

Por MANUEL JOSE ARCE Y VALLADARES
(De la Comision de Arte)

;Quién fué quien te puso el nombre,
Calle de Valgame Dios,

en una época romantica

de viejos lances de honor?

No es fuerza que hasta mi llegue
la remota tradicién;

por si solo me estd hablando
ese nombre en una voz
elocuente de agonia,

desgarrada de dolor.

i Vilgame Dios!... La estocada
—herrumbrosa llave— abrid

la puerta. La perspectiva

fué de abismo y de pavor,

vy el alma, ya entre los dientes,
di6 la postrimera voz

asiéndose a una esperanza

de clemencia y de perdon.

En el trasfondo, la incégnita
de unos ojos, un amor,
un marido o un amante
y una sombra que se lavé. ..

i Qué lastimero fué el grito
ahogado en el borbollon

que, en mezcla de sangre y vino,
se abriera como una flor!

Una, diez... Quién sabe cuantas
veces la luz se extinguidé
a la par en una vida

y en el medroso farol.

Las sombras, una con otra
se apretaban en redor
celestineando la fuga.
Ocultos tras el balcén

los ojos de los vecinos
seguian al pormenor

el lance. Nadie vio nada...

B ) Bevaabdn
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i Han muerto un hombre! clamé
alguien, y en toda la calle,

al cundir ese clamor,

estrépito de alguaciles

cuando ya todo pasé.

Mas, desde el dia siguiente,

iba corriendo la voz

que fué don Suero, o don Nuiio,

o don Tirso el matador. ..

Madrid de capa y espada,
duelista y galanteador,

de el Fénix, Quevedo y Goya,
jquién te viera y quién te vi6!

iY quién fué quién te pusiera

por boca de tradicion,

nombre de viejo romance,
Calle de Valgame Dios!

EL DOMADOR DE CULEBRAS

(Viene de la Pag. 22)

templaron un espectaculo maca-
bro. En el centro de la sala, rodea-
do por sillas caidas en desorden
yacia el cadaver de Pujol. El cuer-
po semidesnudo hinchado y lleno
de mordeduras. En cada una de
sus manos sostenia, estrangulada,
a cada una de los culebras. Los de-
dos parecian incrustados en el cue-
llo de los reptiles. La faz tranquila
del muerto resplandecia- Los ojos
muy abiertos se diria que despe-
dian llamas. Fabiin arrodillado an-
teel .cadidver lloraba en silencio
Asi permanecié largo rato. Cuan-
do se levantd, estaba solo. La mul-
titud se habia retirado vencida
por la muerte.

Sobre la mesita de trabajo en-
contré Fabiidn una nota dirigida a
él v que se advinaba escrita con
mano febril. Decia “Fabian, el arte
es largo y breve es nuestra vida.
Rompi los originales de la Sociolo-
gia Politica de El Salvador, creo
que todavia no es tiempo de escri-
birla”.

Por la puerta abierta penetré la
brisa helada de la calle y disperso
en pequefios remolinos innumeros
pedacitos de papel.

San Salvador, marzo de 1954.

IDEAS DE EMERSON

El que aspira a ser un hombre,
debe ser un no-conformista. Al que
desee adquirir inmortales lauros,
no debe de tenerle eso que se llama
el bien: ha de indagar si realmen-
te es el bien. Nada hay sagrado
sino la integridad de vuestra pro-
pia conciencia. Si podéis absolve-
ros a vosotros mismos, lograréis el
sufragio del mundo.

Lo que debo hacer es lo que a
mi personalidad concierne y no a
lo que las gentes piensen que tengo
obligacion de hacer. Esta regla,
tan ardua de aplicar en la vida
practica como en la intelectual, pue-
de suplir toda distincion entre la
grandeza y la bajeza.

Pues bien, la mayor parte de los
hombres se han vendado los ojos
con uno u otro pafiuelo, adhirién-
dose a una comunidad de opinion
cualesquiera. Esta conformidad ha-
ce, no que sean falsos en algunos
puntos, no que pronuncien sélo al-
gunas mentiras, sino que sean fal-
sos en todos los puntos. Cada una
de sus verdades, no es verdad en-
tera. Su dos no es el verdadero dos,
su cuatro no es el verdadero cua-
tro; de suerte que cada vocablo que
profieren nos apesadumbra, y no
sabemos por dénde empezar para
obligarles a mantenerse en lo justo.

B ) Bevaabdn
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La Rosa de Honduras

Por RAFAEL HELIODORO VALLE

25

(Miembro correspondiente en Honduras)

iEn doénde esta Rosa?
Esta en el jardin,
abriendo la rosa
sembrando el jazmin.

(Cantar hondurefio)

(A la memoria de Rosa de Cubas).

Rosa en la luz encendida,
con rocio y en botdn,
rosa en el aire mecida
como una iluminacién

En el jardin de la abuela
te abres y cierras, y luego
en tu corona de fuego

el dia deja su estela

de llama, rosa de llama,
rosa de muerte y de vida,
estrella en flor encendida
en el jardin de la abuela,
rosa mas que para verte
.para siempre retenerte
en la vida ¥y en la muerte.

Rosa rosa en el recinto
sonrosado del jardin,

rosa de aroma suscinto,
mas ardiente que el jacinto,
prima hermana del jazmin.

Rosa de color de vino,

caida de las alturas,

desde las nubes mas puras

que tiene en su frente Honduras
rosa que soélo te enciendes,

pero que nunca trasciendes,
aunque eres trascendental,

rosa mas fina que el ala,

que te abrias en la sala

bajo un antiguo cristal.

Rosa de la pensativa

nifa, rosa en carne viva

para besar con amor,

rosa de contentamiento,
enamorada del viento

y temblando siempre en flor.

Termina en la Pigina slguiente
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CUENTO DE NAVIDAD

(En la Ciudad y en la Campifa)

Escribe BRAULIO PEREZ MARCHANT
(De la Comisién de Protocolo)

Talan, Talan, suenan las campanas de la Catedral anunciando al
mundo catélico la llegada de una nueva Pascua de Navidad. Hombres,
mujeres y nifios se sienten felices al recordar el 24 de Diciembre de cada
afio, por ser el dia en que vino a convivir con nosotros el Nifio Jesus. j Na-
da hay tan admirable como meditar en estos recuerdos! El hogar se viste
de gala y los nifios con sus caras risuehas, se acuestan a dormir para
despertar con el regalo que les traera el Nifio Dios. Pero, antes de cerrar
sus ojitos y clavar su dulce mirada al cielo, rezan una oraciéon al calor del
beso carifioso de su mama. Y con su carita palida por el cansancio de
los juegos del dia, inician su invocacién. Padre Nuestro que estis en los
cielos, dice Pepito a su mama. Santa Maria Madre de Dios, dice Rosita a
su papd. Gloria a Dios en las Alturas, dice Conchita a su abuelita for-
mando asi una trilogia de ternura al recordar que luego vendra al mun-
do el Nifio Dios...

Ya lleg6 la Noche Buena. Los nifios reciben juguetes, dulces y con-
fetis multicolores con lo que alegran sus corazones. En esta hermosa Na-
vidad que tanto esperaban, despiertan cantando, jugando, riendo, dan-
zando a la luz de la luna y de los miltiples foquitos del Arbol de Pas-
cua que sus papas arreglaron en el jardin, esa noche clasica de la cris-
tiandad.

Todos unidos en un solo pensamiento recuerdan los nacimientos
que afio tras afio hace la vecindad. Pepito, con su alma de nifio y con su
corazoén palpitante de emocién, conversaba con sus hermanitos y ami-
guitos sobre Navidades pasadas. Su mente estaba tan saturada de re-
cuerdos, que en realidad parecia una narracién del momento, a tal estre-
mo, que quienes le escuchaban, le dijeron: “Pepito: vemos que usted no ha
perdido detalle en las observaciones que hizo en casa de su tia cuando lo
invitaron con Rosita y Conchita para que viera el Nacimiento del Nifo
Dios”. Esto no es nada, dijo Pepito. Si ustedes, hubieran visto a San José,
y la Virgen; el Ranchito donde nacié el Nifio Dios; el buey, la mula, las

Te oprimen espinas duras,
como si fueras Honduras
sangrando en mi corazon.

Rosa que suefias y suefias
cual las novias hondureiias,
con aroma en la cancién.
Rehoboth Beach, 1° septiembre 1954.

B ) Bevaabdn
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ovejitas, los corderitos y muchas cosas bonitas que eran alumbradas por
los rayos de una luz que parecia divina, estoy seguro que también ustedes
recordarian, como yo, ese paisaje admirable que se me presenté ante mi
vista cuando mi tia encendié las luces del hermoso Nacimiento. . .

L

Y, asi como en la ciudad la Noche Buena tiene su admirable colo-
rido, también los caserios en la campifia salvadoreiia, se visten de gala
generalmente en dos ocasiones: cuando celebran al Patrono del Cantén
y en las solemnes festividades de Navidad. Entonces, todo es alegria: las
callejuelas se embanderan con gallardetes de papel de variados colores;
los arcos triunfales formados de hojas de palmas para que pase el “padre”
que llega de la ciudad a decir la misa oficial; las “comadres” estrenan sus
vestidos de costumbre, y los “compadres” también lucen sus trajes tipicos
llevando al cincho su incomparable companero de trabajo: el “machete”.

El caserio esti de fiesta. La Navidad se aproxima. Y esa noche,
sonaran las guitarras, las flautas y los tambores. Los “nifios bien”, canta-
ran a sus novias y a las futuras suegras mientras éstas preparan los sa-
brosos “atoles”, las agradables “fritadas” como igualmente los exquisitos
“tamales. Y, pa-
ra apagar 1a SEd, o ey : 1
“algo con punta”
que alegre la
fiesta y el cora-
zon de los invita-:
dos.

“Las ninasj
bien”, con sus
vestidos seductc-
res y con su ca-
beza adornada
con flores natu- §
rales, esperan@
con ansias la No- 2
che Buena. Y los
“cipotes‘ se sien-
ten felices por-
que saben que el
Nifio Jesiis nacid
en Belén, y, des-
de alld, les man-
dara regalos para [
que se recuerden
de que Tata Dios
no olvida a los
nifios buenos. Y,
con esta creencia
tan pura de la in-
fancia, esperan
también la No-!
che Buena, va sea |
a la luz del farol
de la calle, 0 a la i,
luz del candil del
rancho solariego.
En estos instan-
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tes, el dolor de la faena diaria desaparece para cambiarse en felicidad al
calor de la fe y de la esperanza de dias mejores gracias a la poderosa in-
fluencia de la Religién nacida en el humilde hogar; purificada en la vieja
Iglesia rezando la “Doctrina” y a las palabras carifosas de amor de quie-
nes tienen a su cargo esta noble mision en los caminos de la Humanidad.

Lleg6 la tarde de la Noche Buena. Los preparativos son admirables.
Y, luego, antes que las campanas toquen a oracion, la muchachada alegre
y bullanguera, se acerca al atrio de la Iglesia para ganar puesto y ver el
“anda’” donde se lleva al Divino Salvador del Mundo.

Pitos, tambo-
res, violines, man-
dolinas, guita-
rras y gorgoritos,
suenan al compas ¥
de la miisica y de ;
los cantos que se |
entonan durante §
la procesién por
las callejuelas del &
caserio, corean-
dose con gran en- B
tusiasmo:

El buey y la maula,
loe estin calentando
al Nifio Jesis.....

Y siguen su
camino hasta re-
gresar a la Igle- &
sia para después §
asistir a la “Misa ¢ s
del Gallo”, o sea
la Misa de media noche. j Que bella es 1a Pascua en un caserio donde el alma
sofiadora del campesino sélo piensa en el amor a Dios procurando a la luz
del ahumado farol de su rancho, ennoblecer el recuerdo del que vino al mun-
do por salvarnos a nosotros los pecadores . .. Y después de haber terminado
los: oflclps religiosos, el “padre” es invitado de honor en la casa de don Ra-
mon quien es el Presidente de la Sociedad Catélica y de la Comision de
Festejos de Navidad. Luego se sirven tamalas, fritadas, chompipe relleno,
pupusas y café. Y al compas de la miisica tipica, se brinda por la salud del
“padre”; por la felicidad de los “novios” y por la ventura personal de todos,
quienes, llenos de emocion, recuerdan el pasado y piden al Creador que los
ilumine para seguir siendo buenos, eternamente buenos, para qu su feli-
cidad viva sin marchitarse en el Aspero camino de la vida.

Asi es la Pascua entre nosotros. En la ciudad, con nacimientos cual
de todos mejor; bailes y fiestas hogarefias por doquier; y en la campifa,
se celebra de acuerdo con las viejas costumbres, pero, siempre, al calor de
la fe y de la esperanza en Dios. El dara sus bendiciones a los buenos per-
donando a los malos y rogara porque los nifios sean un ejemplo de amor,
de bondad y de caridad para con los que sienten algiin dolor en su cuerpo o
en su espiritu amargado por las duras tormentas del Destino. ..

iLa Noche Buena, ha sido siempre y lo seguira siendo, una noche de
recuerdos infinitos que el tiempo jamas podra borrar!

San Salvador, Diciembre 8 de 1954.
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CIVISMO Y RELIGIOSIDAD

La sociedad civil no es un me-
canismo sino un organismo y co-
mo tal sus subalternos comprenden
que cada uno de ellos tiene perso-
nalidad propia y actividad propia
¥ que la unién entre ellos no pue-
de ser fisica sino moral, concurrien-
do con esa uniéon organica al fin
de la sociedad civil, ya que muy
mal piensa quien crea que por
pertenecer a la sociedad civil o mili-
tar pierde el individuo su personali-
dad, siendo asi, que el cumplimiento
de sus deberes y el ejercicio de sus
derechos innatos y adquiridos son
impostergables y que en ellos pro-
mueve con mas exactitud la pros-
peridad publica, fin de la sociedad.

Por esta equivocacion doctrina-
ria es que la humanidad actual
siente la zozobra de los navegan-
tes, cuando se camina entre rocas
y no confian en su capitin. Hay
que advertirlo: muchos pueblos,
particularmente los de la raza la-
tina, vienen perdiendo la fe y la
reverencia con que antes eran mi-
rados los representantes de la so-
berania y poder de Dios. Si no
prorrumpen esos pueblos en gri-
tos de guerra es sélo por el arrai-
gado habito de sumisién que el
Cristianismo les ha infundido, o
por un temor quimérico de que a
la insurreccién sobreviene la do-
minaciéon extranjera; o porque no
encuentran, acaso, sucesores del
poder méas dignos que los presen-
tes:

La causa de ese desprestigio de
los de arriba y de esa inquietud
de los de abajo, no la busquemos
en un cambio de la naturaleza, co-
mo si antes nacieran los hombres

Por el Pbro. VICENTE VEGA A.
(De la Comisién de Historia y Geografia)

mas perfectos que hoy, es que hace
mas de un siglo que la sociedad
ha emprendido caminos torcidos
y de dia en dia se va apartando
mas de Dios. Antes era Dios el
primer principio y tltimo fin de
toda obra, el regulador de la vida
social. Hoy Dios ha sido echado
fuera de todo plan humano y des-
cartado como un consejero incon-
veniente, como un concepto que
estorba y en su lugar se quiere co-
locar otro dios que se acomode a
las exigencias de las pasiones hu-
manas sin las sanciones de futuros
castigos. Ese nuevo “dios” es la
Razén, norma de toda verdad y de
toda ley, presunta doctora, legisla-
dora y soberana del mundo.

Mas, si es verdad que el pueblo
se ha corrompido con una corrup-
cién que ha dado ya sus sazonados
y funestos frutos contra sus mis-
mos corruptores, también es cier-
to que hay naciones a quienes aun
no sedujo la fantéstica fuerza de
la diosa Razén. Su desdén llega a
tal grado que aquellos que antes
recibian de ella santo rendimien-
to, hoy son victimas sorteadas del
furor de los mas viles halhecho-
res.

No por eso escarmientan los mo-
deladores de la vida piblica, antes
bien, prosiguen ahondando el abis-
mo entre Dios y los hombres por
medio de aberraciones de un ateis-
mo disfrazado.

Pero por mas que se empeiien
los filésofos, economistas y soci6-
logos en componer sistemas sobre
el origen del poder pitblico, ensa-
yvos nefastos que tienden a desvir-
tuarlo por la irrespetuosidad de las
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masas. El escolasticismo finca la
doctrina de la Iglesia en la reco-
nocido tesis que predica:

“La autoridad civil como todo
otro derecho, viene de Dios”. Una
ligera prueba que nos lleva a dar
razon de esta afirmacion. La socie-
dad civil es de ley natural y es-
ta no puede subsistir sin autori-
dad: es asi que toda autori-
dad sé6lo procede de Dios: luego,
la autoridad civil viene de Dios.
Por eso los catdlicos que dimanan
el derecho de mandar de Dios, co-
mo de su principio natural y nece-
sario, concluyen légicamente “que
los encargados de regir la Cosa
Piblica en algunas circunstancias
pueden ser elegidos por voluntad
de la multitud, lo cual no contra-
ria ni se opone a la doctrina cat6-
lica. Pero en estos casos se desig-
na el principe, pero no se confie-
ren los derechos del principado, no
se da el Imperio o la Repiblica, si-
no que se establece por quien de-
be ser administrada.

Estos principios doctrinarios nos
dan suficiente razén para afirmar
que con la misma fe catélica, con
la misma natural justicia con que
se ama a la Patria se jura tam-
bién por su bandera. El cuartel,
pues, no es en una palabra incom-
patible con el altar, porque el pa-
triotismo y la religién son latidos
gemelos de Aquel que vino a de-
cirnos: “Dad al César lo que es del
César y a Dios lo que es de Dios”.

De esta manera los ciudadanos
pueden ilustrar sus mentes con los
vivificantes fulgores de la fe, for-
talecer sus corazones con la fuer-
za incontrastable de sus Sacra-
mentos y guardar la disciplina in-
herente a su carrera, llevados en-
tonces no ya por el temor de una
sancién fisica de castigo corporal
si no por la intima conviceién mo-
ral de que obedeciendo a sus Je-

fes obedecen al mismo mandato de
Dios-

Es asi como puede también de-
cirse que la religién se hizo para
el temple de los caracteres fundi-
dos en los seguros crisoles del bien
que mira fuera del tiempo y del
hombre, por que se arraiga en el
alma, que es de la eternidad. Un
ejército caldeado con estos prin-
cipios estd alejado de la deslealtad
y posee el espiritu de un civismo
perfecto; porque cuidnto mas se
acerque a Dios, tanto mas sus al-
mas y sus cuerpos se alejaran de
la corrupcién. Y, entonces, la ban-
dera sacrosanta de la Patria se-
ria empufiada por manos robustas
y fieles que la sabrian escudar con
la fe hecha patriotismo, flamearia
con el aire libertario que le supie-
ren imprimir aquellos hombres
que bajo su sotana llevaron corazén
de sacerdotes y de patriotas, y cu-
yvos nombres engalanan los gonfa-
lones de los proceres inmortales,
paladines del derecho y de la jus-
ticia ante Dios y ante los hom-
bres; entonces sonarian, como se
oyen hoy entre dianas y fanfarrias
los nombres legendarios de los
Aguilar, los Delgado, los Cafias.

No de otra manera me explico
que en esta patria salvadorefia se
sabe acoger confiada y poderosa a
la sombra providencial como un
arrullo ¥y un escudo del Divino Sal-
vador del Mundo, nombre privile-
giado con que el destino de la his-
toria quizo inmortalizarla. Porque
El Salvador es catélico y no deja-
ra de serlo por la sangre de sus
maximos proceres que llevaron en
sus pendones libertarios, como otro-
ra los ejércitos de Israel su Ar-
ca de Alianza, la gloriosa y épica
Virgen del Rosario, esperanza ¥
luz de Manuel José Arce.

Villa Delgado, Noviembre de
1954.

LA
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La Critica en Hispanoamérica

Escribe: JUAN FELIPE TORUNO
(De la Comision de Filosofia y Letras)

No ha podido apreciarse en lo que vale, como tal, la critica en la
mayoria de los paises de Hispanoamérica. Menos reconocer que cuando
la critica ahonda, interpreta, expone, compara, analiza, estd ensanchando
horizontes, esta dirigiendo los valores del pensamiento al lugar en que de-
ben colocarse.

En el centro, norte y sur del continente hispanoamericano, si el
elogio no se manifiesta en el estudio acerca de cualidades literarias de una
obra y de su autor, éste se siente perjudicado y ofendido, ¥y emprendera
denigratoria campafa personalista contra quien no batié palmas por una
produccién sin valimento, de mediano valor o en proceso de madurez.

En los piblicos de casi todos los paises de América se presenta este
fenémeno que impide mantener juicio imparcial respecto a lo verdadero
o lo falso.

En carta que tengo a la mano, distinguida personalidad chilena al
referirse a una segunda parte de la Historia Literaria de Chile de don
Samuel A. Lillo contestando a pregunta que le hiciera sobre moderna his-
toria literaria del pais austral que tdltimamente se hubiese publicado, dice:
“Voy a telefonear a casa de Lillo, para, si estd en Santiago, preguntarle
que fué de su historia literaria hasta nuestros dias. Sus hijas, por temor
a las represalias de los que no figurarin en ella como quieren, no lo han
dejado publicar esta segunda parte de esa Historia Literaria”. etc.

Demostracion de lo que al principio se afirma es lo anterior. No nos
agrada la critica ecuanime, de contenidos; —que la forma se presta a po-
lémicas. Se ha acostumbrado al publico a esto: o se ataca duramente a
un escritor sin analizar su produccién, o se le elogia sin reservas, y esto
no es critica. No es instruir para formas criterios ni establecer juicios
mediante interpretaciones ponderadas. Por ello la critica no ha prosperado
lo suficiente y quienes se atrevan a usarla recibirdn dafios para su per-
sona. No es que falte competencia en escritores que podrian practicarla.
Es porque todavia no se ha educado al piblico; ni a los autores a recibir
serenamente las verdades dichas respecto a sus producciones. Asi, con tal
manera de corresponder a los esfuerzos de un critico, éste prefiere no
emitir juicios.

En la trayectoria expositiva y critica han intervenido para el ex-
travio de criterios, escritores inexpertos que en vez de analizar y someter
la produccién a la severidad de un recio discernimiento, se atienen a sus
personales gustos dando como regla inequivoca ese gusto. Légicamente
tal procedimiento desnaturaliza el sentido y concepto latos que pueda ob-
tener la generalidad acerca de una obra literaria. Que no guste una pro-
ducciéon a nuestro paladar habituado a ciertos manjares, es diferente a
que se quiera fijar una norma de ese gusto y se niegue la importancia
que aquélla tenga. Tampoco podria privarse la opinién de quien quiera
darla, porque seria coartar la libre determinacién personal; mas no habra
de tomarse como canon ni como lo verdadero si no se comprueba lo que se
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asevera, siendo esa opinién, simplemente, particular y sin visos a dejarla
cual verdad irrefragable.

En este orden se advierte el poco acierto en la opinién apoyada en
el gusto personal de quienes —si lo tienen demasiado— no poseen talentos
suficientes ni experiencias en estas practicas.

Por otra parte: cuando sobrevienen las arremetidas sin ningtn ba-
samento logico, interpretativo, expositivo y analitico, no hay porqué arre-
drarse, puesto que el autor estd expuesto a lo que venga, desde que se
planta en la plaza piblica de la literatura o el arte.

Si la critica encierra conciencia de que se ha extraido de una obra
su contenido, presentando los defectos y los aciertos, le ayuda al autor, le
orienta, y coopera en la formacién del criterio estético, aunque haya du-
reza en los conceptos; pero si no, aunque haya elogios y halagos no con-
ducira al punto culminante en que la valorizacién del hecho literario sea
justo y certero. Los elogios quedan como tales, e igualmente los mandobles
y denostaciones si el autor que motiva éstos y aquéllos, es consciente de su
obra. Por lo dicho, cuando se tiene seguridad en lo que se escribe no en-
vanece el elogio ni amilana el ataque.

Tiene que educarse al piblico respecto a la critica; pero tiene tam-
bién que educarse antes a los escritores —alérgicos al juicio severo— que
tinicamente esperan alabanzas que no valen para la posterioridad puesto
que el tiempo es tamiz positivo y la obra que a éste resista queda firme
en su autenticidad. Lo que no, demas estuvieron los encomios habidos o
los dafios causados y menos valdran si quienes elogian o atacan carecen de
crédito literario o artistico.

Rafael Heliodoro Valle en carta reciente expone: “Me parece con-
veniente que se organice la critica literaria em Centro América echando
por la borda los elogios pomposos y alentando a jovencitos impertinentes
que no han estudiado teoria literaria. Ya en México ha empezado la reva-
lorizacion, como veras por el articulo de Angel Flores que te envio en
copia y que ojald comentaras”. (1).

Lo anterior transcrito tiene la intencién de asentar reglas en una
labor de aquilatamiento, normando criterios para una critica de explora-
cién y de examen a fin de anular lo que se supone critica sin el sentido
analitico verdadero. Y aunque en todos los tiempos han existido las pa-
siones, alabanzas y ataques, no han sido jaméis la pauta para determinar
condiciones de una obra como su valor fundamental y trascendente.

Si no se ha podido apreciar en lo que vale la critica en la mayoria
de los publicos de Hispanoameérica no dejan de existir quienes juzguen,
mediante un orden de apreciacién y de criterio imparcial, la obra litera-
ria: Desde Justo Sierra y Garcia Icazbalceta, mexicanos, a José Enrique Rc-
do, uruguayo; Enrique José Varona, Cubano y don Baldomero Sanin Cano,
de Colombia. En los modernos, el mismo Rafael Heliodoro Valle, como Julio
Legizamén en Argentina, Miré Quesada Laos en Perd, Octavio Méndez
Pereira en Panamé, Mariano Picén Salas en Venezuela, Jorge Mafiac en
Cuba, Hernin Diaz Arrieta (Alone) en Chile, y el ya fenecido que tanto
bien hizo a las letras de América, Pedro Henriquez Urefia, aunque —lo que
no es posible— no falte cierta pasionsilla, por lo humano que somos en
algunas de ellas.

Ricardo Latcham, desde Paris, critic6 los procedimientos literarios
en el continente hipanoamericano. Se refirié al proceso intelectual de su
patria, Chile, y a la Historia de la novela en América, escrita por Luis Al-
berto Sanchez, peruano, rectificindola: entresacando los errores de apre-

(1)—Este articulo, —entrevista sostenida con Flores— estd incluido en la presente ediccién. En el
se perfilan posiciones de la critlea frente a las producciones literarias.
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Entrevista con Angel Flores

Envié: RAFAEL HELIODORO VALLE
(Miembro Correspondiente en Honduras)

Junto a un sentido de penetracién que cala las reconditeces de la
obra literaria, Angel Flores posee, bien entendida, la virtud del trabajo.
Su espiritu critico no ha reposado ininterrumpidamente en la literatura
de un solo pais, menos aiin en una época determinada; por el contrario,
géneros, corrientes literarias y paises disimiles, dan a su obra perfiles de
universalidad.

Profesor de Literaturas Comparadas, jefe de la seccién de Estudios
Hispanoamericanos en el Queens College de Nueva York, Angel Flores ha
venido realizando una encomiable labor de divulgacion entre la literatura,
escrita en la lengua castellana y la literatura inglesa y norteamericana:
asi como tradujo a T. S- Eliot al espanol, hizo lo mismo a la lengua inglesa,
con Residencia en la tierra de Pablo Neruda; en Fiesta in november re-
unié la produccién de varios escritores latinoamericanos, y actualmente
prepara una Antologia critica del cuento y la novela en los paises del con-

ciacién, de fecha y de contenido. Y aunque un tanto exaltado en ciertas
consideraciones las documenta y metodiza, de modo que modificara el ex-
travio de un criterio que se apoye en las aseveraciones de Sanchez, co-
rregidas por Latchman; lo que tampoco quiere decir que la obra de aque]
no sea importante en aspectos de conjunto, de ambiente y de informacién.

Tengo para mi que en cualquier obra de intelecto habra de buscarse
lo que de bueno haya en ella y no dedicarse sélo a extraer lo malo. Esto
habria que demostrarlo y lo bueno o regular, tratarlo en un balance entre
los dos aspectos, con sentido ecléctico y para lo que merezea estlmulo, si se
trata de principiantes, de los que no han estudiado “teoria literaria” y que
al tomar actitudes insolentes débese a su juventud, al impulso de ésta al
repugnar lo que para ellos es viejo y que por viejo no merece ningdn re-
conocimiento.

Cuando la critica haya hecho su labor con eficacia, habri que agra-
decerle a quienes dedicaron su tiempo y sus conocimientos en haber entre.
gado al presente y al futuro el ancho panorama por el que pasaron otros.
Critica de altura. Critica de contenido. Juicio imparcial que crea, por-
que el critico de hoy no trata Gnicamente la forma ni el contenido, sino que
da de lo suyo. Tiene que ser sensible al pulso de una composicién poética
y haber interpretado muchos pensamientos de otros; conocer lo de ayer y
lo de hoy, para manejar su oficio y para acertar en su trabajo que no es
de “inteligencias medianas” que conozcan Unicamente los vocablos o la
condicién de éstos sino que profundicen las palabras y lleguen hasta el es-
piritu de lo que contienen.

En América, que esti en proceso de formacién su rico haber men-
tal; que esta lejos todavia de una culminacién en su cultura, la eritica tie-
ne mucho trabajo que realizar, orientando a los autores, y educando al pu-
blico de acuerdo con altas normas en las que valdrd mas los justo, lo ver-
dadero y lo imparcial, que el elogio o el ataque.
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tinente. Esta obra, que se publicard en espaiiol y en inglés, es probable
que se edite en Guadalajara.

En la bibliografia de Angel Flores destacan los siguientes libros:
Biografia de Lope de Vega (1930 escrita en inglés y traducida a nuestro
idioma por Guillermo de Torre; The Kafka problem (1946); Cervantes
acros the centuries (1948). En este afio —1953—, su afio de descanso,
preparé y publicé en México los Indices de Cuadernos Americanos (1942
—1952).

Angel Flores colabora en la seccion literaria del Handbook of Latin
American Studies, que publica la Biblioteca del Congreso de Washington
y la Universidad de Harvard, en la Enciclopedia Britdnica y en la Enci-
clopedia Americana. Es critico literario del New York Herald Tribune.

La entrevista que nos concedié durante su estancia en Guadalajara,
al mismo tiempo que fija su posicién como critico, puede servir de orien-
tacién a los jovenes escritores, principalmente en lo que concierne al con-
sumo de libros de autores nacionales y extranjeros, a la finalidad que debe
perseguir el critico —principalmente el que se inicia— al estructurar sus
notas valorativas.

1.—; Qué opina usted de la literatura que se ha venido produciendo
en México en los ultimos afios?

Esta mas en lo por realizarse que en lo realizado; hay muchos escri-
tores que prometen.

Una cosa que yo encuentro muy a menudo en las revistas de uste-
des es la conviccion de que para hacer una obra mexicana tienen que en-
cerrarse dentro de los limites de lo mexicano, y que cualquier cosa que
venga del extranjero es perjudicial.

Para mi esto es un disparate. Creo que la literatura no pertenece a
un pais determinado; especialmente la parte formal de la literatura, tiene
que salirse de México y buscar en otros paises que tienen un mayor des-
arrollo literario. Un lector extranjero que lee sus libros encuentra formas
muy anticuadas, asperezas técnicas del siglo XIX; no han recurrido atn
a las técnicas avanzadas. Por ejemplo, se alabé mucho Al filo del agua en
un sentido epidérmico, pero no se han fijado que lo que hay en esa novela
es lo que debe hacer en toda obra del género, lo que vulgarmente suelen
llamar extranjerizantes en otros paises: Joyce en su Ulyses, Dos Passos
en Manhattan transfer, Romains en Les hommes de bonne volonté y Al-
fred Doblin en Alexanderplatz: Esta novela mexicana tiene de comin con
las citadas una técnica avanzada donde se usa el monélogo interior, la in-
trospeccién, el paso lento, la simultaneidad. Su autor tuvo la inteligencia
de presentar un trozo de la vida de los pueblos mexicanos valiéndose de
los mas avanzados recursos de la novela contemporanea. Y este es el me-
jor camino que puede seguir el escritor.

. De manera que si los jévenes van a buscar la ejemplaridad en los
mexicanos, en las novelas de Payno, Riva Palacio y otros, en contra de lo
que un lector contemporaneo exije, estin perdiendo su tiempo. Estd muy
bien conocer y expresar México, su psicologia, sus hombres, pero valién-
dose de las técnicas universales.

Por lo tanto, creo que deben ustedes dar mayor espacio en sus publi-
caciones a la buena literatura extranjera. Claro que se pueden quejar de
que se esta pasando por un periodo de exagerada admiracién por las cosas
mediocres de otros paises; por ejemplo, para mi siempre es causa de gran
sorpresa, ver que tan luego aparece una novela de tercero o cuarto orden
en Estados Unidos, ya esta traducida al espafiol y en venta.

La juventud que esta aprendiendo a escribir no debe limitar su co-
nocimiento a la Literatura Mexicana; claro esta que debe conocerla y la
conocerd, para eso estan los institutos y las escuelas, pero debe dedicar
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maés tiempo al estudio de los buenos modales, al estudio de los autores ex-
tranjeros que vale la pena conocer, ya sean del siglo XIX o del XX, que
hay muchos.

Por las razones antes expuestas, la novela y el cuento argentinos
han progresado méis que en los otros paises de Hispanoamsérica.

2.—; Cudles modelos, en su concepto, pueden ser los méas apropia-
dos para un escritor joven?

Lo primero que hay que decir es que el siglo XIX tuvo muchos y
muy grandes ejemplos de escritores que empezaron a explorar campos, ¥
lograron gran éxito, tanto que muchos contemporaneos nuestros —por la
novedad— estan localizados en el siglo XIX. Entre los primeros se cuentan
el gran poeta aleman Holderin, el novelista austriaco Stifter, el cuentista
Chejov, la poetisa norteamericana Emily Dickinson y el gran portugués
Eca de Queiroz. En cuanto a los posibles modelos del siglo XX, ya hemos
mencionado cuatro ejemplos de la novelistica contemporanea y podriamos
agregar en primera linea el nombre de Proust y los de Joryce, Cary, Wi-
lliam Foulkner, Franz Fafka, Rex Warner, Marcel Ayme, Hermann Broch
'y Robert Musil. Y nétese que ninguno de los nombres dados han sido es-
paiioles o hispanoamericanos.

3.—; Qué opinién se ha formado de la critica mexicana y en general
hispanoamericana?

—Los criticos son casi siempre gentes que coleccionan nombres de
autores y que no tratan de penetrar a los autores sobre quiénes escriben.
Hacen hincapié en los aspectos sociologicos y extraliterarios y descuidan
el estudio detallado del poema como poema, la interpretacion y exégesis
atendiendo a la parte formal y al contenido-

—Seria quiza la mejor manera de impulsar a los eriticos al estudio,
darles pequefias tareas de interpretacion, por ejemplo sonetos, para que
se vayan adiestrando en el manejo del material literario como especialistas
que son o tratan de ser.

En especial es deficiente la critica dedicada a la poesia; se pierde
el tiempo hablando de la vida del poeta, de las influencias sociales y poli-
ticas y en ocasiones de las influencias literarias, anécdotas y una serie de
divagaciones extraliterarias, pero lo que importa en el poema o en el li-
bro que tienen en sus manos, de eso nunca se habla. A veces, cuando rese-
flan un libro de poemas, el lector no esta seguro si se trata de una colec-
cién de cuentos, de sonetos o de poemas en prosa.

La mala herencia del siglo XIX ha sido la elocuencia a lo don Emi-
lio Castelar, se usan demasiadas palabras intitiles. Yo creo que el derrotero
del critico actual debe ser, en primer lugar, emplear el minimo de palabras.
Yo les aconsejo a los editores de Ariel que les concedan 10 o a lo sumo 15
lineas a cada critico para la resefia de un libro, para que se acostumbren
a dar en ese espacio tan restringido una idea actual y acertada, una apre-
ciacién justa del libro que anotan.

4.—; Cree usted que tenga razén Camilo José Cela cuando al regre-
sar de su viaje por América del Sur y en un articulo sobre la literatura del
“otro mundo”, opind que a Luis Borges atin lo leen las sefioritas cursis pa-
sadas de moda?

—Cela tiene celos de Borges porque no ha esecrito ni podra eseribir
El jardin de los senderos que se bifurcan, ni esa prosa de Borges que con
tanto gusto estan leyendo en buenas traducciones en Inglaterra v Estados
Unidos, ya con la opinién de que la literatura fantastica no ha tenido un
cultor tan fértil y perfecto desde la muerte de Fran Kafka.

(“Ariel”, Guadalajara, México).
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"Poesia Negra” Poesia Para la Humanidad

Libro de Juan Felipe Toruno

(De la Revista “Cenit”, N? 87,
Paris, Francia, abril 1954).

El escritor centroamericano Juan
Felipe Torufio, acaba de dar a pu-
blicidad un ensayo-antologia, “Poe-
sia Negra” que es uno de los docu-
mentos mas humanos, como testi-
monio de universalidad y nobleza
con que se enjuicia un problema
“que de tanto incidir en él, los hom-
bres se han acostumbrado a mirar-
lo de soslayo”. Si no se tratara de
un escritor de auténtica nombradia
en los paises americanos, este sélo
libro le hubiera colocado en la pri-
mera fila de las figuras intelectua-
les méas representativas del Conti-
nente, que hace profesion de fe
hacia la libertad y pone su pluma
al servicio de tan noble causa.

Ha escrito mas de una veintena
de libros en torno a los diversos
problemas del siglo, pero conduci-
dos a un fin de superacion, que le
da prestigio merecido. En este en-
sayo de amplitud que no se con-
creta exclusivamente a la poesia
negra ni para negros ‘‘porque seria
fronterizarla, se amplifica el con-
cepto, penetrando en lo acuménico,
exponiendo lo que es y lo que pro-
viene de una poesia para la huma-
nidad, con vertebraciéon vital y ex-
clusiva, avertebrada para diferen-
tes sectores estéticos, sentido y
espiritu trascendentes”. Lo que To-
rufio pretende con esta obra es
imprimirle caracter universal, hu-
manidad hacia la raza y compren-
sién del problema. El conduce aqui
un mensaje, “avivando una con-
signa de liberacién’.

Por CAMPIO CARPIO

El tema es amplio y complicado
para el mundo social de hoy, por-
que abarca varias facetas. Enfo-
cado desde un angulo puramente
espiritual, se observa como la ca-
racteristica de la poesia negra es
la consecuencia de “las represiones
sufridas por una raza sobre la que
se han concentrado odios persis-
tentes; asi como por otra parte,
los que se identifican con la amar-
gura de esa gente, la expresan, ha-
ciéndola propia frente a las solla-
mantes doctrinas, falsas en la prac-
tica, proclamadas en los Derechos
del Hombre y agitada como bande-
ra de fraternidad e igualdad para
obtencién de cifras que suman en
una lucha que no terminari; por-
que continia positiva, real, activa
v hasta monstruosa la diserimina-
cion racial: el evidente menospre-
cio por el negro y las fronteras co-
locadas en todas partes, llegando
ellas a los hospitales y cementerios,
manifestidndose asi el visible me-
nosprecio que en vano se ha que-
rido eliminar”. Y ese comentario
brutal, trata de expresar el ansia
de lo negro, comparando lo que fue
dibujo o relacién de lo negro en si-
glos anteriores, cuando el indivi-
dualismo renacentista predominé
en ciclos estéticos, literarios y ar-
tisticos, distinguiendo lo epidér-
mico “y superficial de un ayer con
lo entrafiado y psiquico del ahora
humano, masivo, abrupto, rebelde
y estrepitoso, con la ambicion del
omnipotente que por emblema quie-
re mantener la explotacién y la
amargura como alimentos de una
humanidad dislocada por el terror,
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ahondando y exteriorizando la vida
de una raza abatida, no reconocién-
dole el derecho que tiene, no sélo
a vivir en el mundo de los hombres
que se autonominan civilizados y
cultos, sino a que esa vida sea lle-
vada menos dura, rescatada de la
discriminacién que ain se mantie-
ne, pese a los Derechos del Hom-
bre y a la literatura que se distri-
buye por los cuatro puntos cardi-
nales de la tierra”.

Comentando la literatura negra
y negroide, Juna Felipe Torufio se
extiende en consideraciones de es-
tética acerca de la poesia, para re-
ferirse a los realistas, naturalis-
tas “que iban al encuentro de lo
positivo en la verdad social. A los
simbolistas, locos. A los impresio-
nistas, desolladores del espiritu y
a los decadentes destructores de la
poesia y corruptores del buen de-
cir”, con que la mogigateria desig-
né los movimientos literarios de
todos los tiempos, como aun hoy lo
hace con las nuevas tendencias, ol-
vidandose que la poesia es arte de
un presente que se proyecta “al fu-
turo con verdades integrantes del
elemento humano, teltrico y cés-
mico, sangre, tierra, fuego, espi-
ritu, lucha”. Los que contradicen
o niegan estilos como en el caso del
sentimiento expresado por lo que
se denomina poesia negra, olvidan
que como tal, la poesia no puede
permanecer inaccesible e inmovili-
zada en ambitos de ebullicién en
los que estén revolucionados “los
sistemas en que el hombre se abate.
No seria afin con esto lo imagina-
tivo ni meramente fantéastico, ni
el relato de hechos ficticios: el can-
to a moradas de dioses enfermos,
a los acontecimientos de pretéri-
tas etapas, a los parajes en comar-
cas ilusorias; canto de joyeria y
dulzén de confitura adornada con
tonos multicolores; canto a man-
siones portentosas con decorados
opulentos, olvidindose del dolor
sangrando por venas de permanen-
tes aflicciones inadvertidas por el
poeta que primero fué hombre an-
tes que comenzara a comprender

y a cantar. Primero fue el dolor
de llegar a la vida. Si tal hiciera
el poeta ultra, sordo y ciego esta-
ria, insensible a la catastrofe de un
mundo afiebrado y sin ninguna
orientacion”- :

El poeta teldrico, universal y
coésmico, pero humano, afirma To-
ruiio, palpa en su dolor y en su
martirio “el problema del hombre
actual en su tragedia perpetuada:
las enormes convulsiones sociales,
el paranoismo daiiino, y dié por el
acento de su sincera voz, el canto
nuevo, Surgié el canto-tierra, el
canto-social, el canto-maquina, el
canto-humano e hiper-humano; el
canto vitalista, erizado en recla-
mos. No porque la misién del poeta
seea la de adoquinarse en circuns-
tancias —aunque el ser humano
sea igualmente circunstancia— sino
porque la poesia es activa, antes,
con o sobre las circunstancias y
las temporales contingencias: néu-
meno y fenémeno, esencial y pre-
sencial, contenido y continente.
Siendo asi, no podria, no puede es-
tar desajustada de lo que acontez-
ca, natural, espacial, temporal, te-
lirica, ni césmica, ni humana-
mente”.

Al concretarse las tendencias,
después de tantos ensayos se de-
nominé vanguardismo al movi-
miento literario que rompidé los
moldes cludsicos de la estética. Es
decir, a lo que va adelante en sin-
tesis, profundidad y elevacién in-
tencional y dedicidamente hacia el
porvenir, porque es a modo de con-
signa que “hasta la belleza tiene
para los poetas y artistas de hoy,
caracteristicas con las que no es-
tan de acuerdo los estetas enquis-
tados en un ayer o que no pueden
sentir las sensaciones de esta épo-
ca. Bl poeta y el artista de hoy no
se conforman con lo que se les da,
con lo que toman ni con lo que ob-
tienen. Buscan el fuego y la verdad
en las propias sombras”. Y se que-
man por encontrar la verdad, es-
carbando en lo mas remoto e ina-
sible, para encontrarla. “Se aden-
tran en todos los mundos sin que
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les satisfaga lo que no esté nutrido
con vida —que ellos a lo inerte le
imprimen movimiento y a lo estra-
tificado lo alientan— sobrepasando
con su visién y realidad, las de la
realidad”.

El artista auténtico, presente
dentro del siglo, entrega su men-
saje humano que arranca del mis-
terio y lo ofrece con ternura y de-
vocién: lo trascendente en lo que
pareciera insignificante; “lo uni-
versal en lo sustantivo y lo integral
en la tremenda forma descuarti-
zada por el asedio constante de una
atencion a los reclamos fundamen-
tales de la vida”. Y de esas aspira-
ciones, de ese afin por encontrar
un adelante aun en lo deforme; de
estas realidades entre las tenden-
cias, con fisonomias especiales,
también esti la llamada poesia ne-
gra, que genéricamente no es mas
que arrebato brotando de rasgados
vientres opresos, dirigidos a la re-
habilitacién de los atributos y eje-
cutorias estéticas de lo humano”.

Tan definidos son los conceptos
de Torufio respecto del contenido y
alcance de la nueva literatura y
profundo el estudio de la raza de
color, refiriéndose al mulato en
contraposicion con el negro propia-
mente dicho, significa que por el
“mulato se imprimié en las encruci-
jadas del mundo un acento direc-
cional de lo negro. Porque el mulato
ve lo que el negro —apagada su
visiéon externa— no logrd ver, por
lo que no pudo imprimirle a sus ac-
titudes norma diferente de la que
emplea materialmente como escape
a la retencién de pasiones. Esta-
Hando la entrafia magullada, que
se torna en expresion del dolor, del
deseo v de la pasion, se advierte
una tristeza que lacera, y que viene
de caminos étnicos, como producto
de su existencia, en interrogantes
antinémicos, permanentes y ambi-
valentes, manifestados en su canto
y en su vida confundida en odios,
deseos, desesperaciones, vengan-
zas reprimidas, retenidas, exterio-
rizadas a través del canto, sin que
pueda “afirmarse en posicién ge-

nuina, sintiendo las dos fuerzas ra-
ciales que afluyen a él, soportando
combates entre las dos, en una re-
alidad orgénica y en una realidad
psiquica’ Lo negro quita el mate-
rial a la substancia del hecho y lo
enfrenta con formas vertiginosas
y rudas: para ‘“que la existencia de
él esté representada fielmente, tan-
to en lo que padece y ansia, en lo
que afiora y reclama, como en la
rudeza ambiente” de contornos y
violencia que la envuelven, ense-
niando el dolor ‘“con dientes que
chasquean y ruido que aturde”.

Haciéndose eco de las ideas del
estadounidense Vachel Lindsay, To-
rufio reclama una posicién de jus-
ticia para el negro, porque la jus-
ticia es tal “sin color y sin discri-
minaciéon y porque han llegado los
dias en que el acondicionamiento
del ser humano en el mundo tiene
que responder a los principios de
solidaridad en el combate y en el
dolor. La poesia tiene que manifes-
tarse en el futuro como elemento
social y vitalista de contenido hu-
mano. Los temas “preciosistas, los
refinamientos estéticos y los moti-
vos estrictamente filoséficos, aci-
calados con términos académicos,
no toman parte en su estructura-
cién”. Estamos al borde del abis-
mo y es tiempo ya de que el mundo
piense en que tiene que dar cuenta
de sus desvarios, de sus latrocinios,
de sus crimenes humanos. Lo ne-
gro, que en esta lucha de continen-
tes, va perfilaindose como un ele-
mento que toma parte en el con-
cierto de la civilizacién, esti recla-
mando su lugar en la tierra. En es-
te instante, expresa ese anhelo a
través del canto dolorido o de las
contorsiones de su cuerpo flagela-
do por la soberbia que lo redujo a
esclavitud, pero él también tiene un
alma, blanca y pura como sus dien-
tes. Es preciso que el blanco, cuya
alma negra le ha llevado a todos
los desatinos, se reconcilie en su
ancestral apasionamiento dominan-
te y brutalmente cruel en la explo-
tacién de sus semejantes, porque
se acerca el simun.
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Del Africa tenemos una musa
que si no es enteramente nueva,
nos despierta sentimientos a los
que nuestra sensibilidad no esta
acostumbrada. Esta raza sufrida y
brutalmente considerada desde an-
tes del descubrimiento de Améri-
ca, que ha alimentado como caldo
de esclavitud la prepotencia de tra-
ficantes y de piratas, ha servido
de pasto a la voracidad del instin-
to criminal de aventureros y cuyas
osamentas pararon en el fondo de
los mares, estd logrando hacernos
comprender lo que el blanco igno-
raba. Nos ensefia a admirar emoti-
vamente y, a través de los gritos
monocordes y de los gestos y movi-
mientos desenfrenados con que
acompaiia los especticulos, comien-
za a civilizarnos. Poetas de todos
conocidos en ambos mundos, como
Nicolds Guillén, Emilio Ballagas,
Luis Palés, Jorge de Lima, Adal-
berto Ortiz, Ildefonso Pereda Val-
déz y cien maés, auténticamente ne-
gros o cultores de lo negroide, son
portadores de este mensaje sem-
brado a todos los vientos y que el
haitiano Juan P. Briere traduce
con acentos de gesta, cuando dice:
“Tu sonrisa, Black Boy, ti cantas,
ta bailas, ti1 meces las generacio-
nes que se dirigen a todas horas a
los frentes del trabajo y de la pena;
que irdn mafiana al asalto de las
bastillas hacia los bastiones del por-
venir para escribir en todas las len-
guas; en las paginas de todos los
cielos la declaracion de los dere-
chos incomprendidos después de
mas de cinco siglos, en Guinea, en
Marruecos, en el Congo, en todas
las partes donde tus manos negras
dejaron en los muros de la civili-
zacion huellas de amor, de gracia
y de luz”.

Regino Pedroso expone la mor-
dedura de la opresién y exclama
al exprimir la amargada condicion
del negro:  Negro, hermano negro!
i Negro mas por el hambre que por
la raza ;Ta fuiste libre sobre la
tierra, como las bestias, como los
arboles, como tus rios, como tus
soles. Fue carcajada bajo los cielos

tu cara ancha. Y fuiste esclavo;
sentiste el latigo encender tu car-
ne de humana cdlera y cantabas. .
;Ti amaste alguna vez? jAh, si
ti amas, tu carne es barbara!
. Gritaste alguna vez? jAh, si ta
gritas, tu voz es barbara! ;Vivis-
te alguna vez? j Ah, si td vives, tu
raza es barbara! ;Y es sélo por tu
piel? ;Es todo por el color? No es
sélo por color, mas porque eres ba-
jo el prejuicio de la raza, hombre
explotado”.

Africa, la tierra grande, de ver-
de y de sol como lo denomina Adal-
berto Ortiz parece renacer de esta
intoxicacién inhumana que envuel-
ve a la civilizada raza, a la que es
necesario recordarle en nuestro si-
glo que “yo soy el hermano negro”,
“yo también soy Ameérica” ;Pues,
claro que si! Has levantado casas,
“y en el humo de un tabaco ruin,
sentis con la ilusion el de la tierra
de Cuba- Levantando con una ma-
no la antorcha de Vertieres, y con
la otra rompiendo las cadenas de
la esclavitud, nacimiento de la li-
bertad de toda la Ameérica espaiio-
la. Has devuelto el uniforme de
guerra y has guardado, no obstan-
te, las heridas cuyos labios cerra-
dos hablan en voz baja. Y esperas
la proxima llamada, la inevitable
movilizacién: porque tu guerra no
ha conocido treguas, que no existe
una tierra en que no se haya de-
rramado tu sangre, ni lengua en
que tu color no haya motivado in-
sultos”, canté Juan P. Briere.

Con “Poesia Negra”, Juan Feli-
pe Torufio se sitia entre los litera-
tos americanos mas renombrados
y responsables, por su sentido hu-
mano y por su concepto de poesia
liberadora, que establece una con-
ciencia de accién estética y social.
Este trabajo tiene la virtud de
mantener erguida una posiciéon sen-
timental, una corriente ya univer-
sal de valores concentrados que lla-
man al corazon del hombre hacia
su reconstituciéon. Toruiio ha pues-
to el problema en la fragua.

(Buenos Aires, Republica Argen-

tina, 1954).
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CONSIDERACIONES SOBRE LA UNIDAD DE LA
LITERATURA ESPANOLA E HISPANOAMERICANA

Por ANTONIA PORTILLO DE GALINDO,

(De la Comision de Educacion)

Si nos remontamos a los méas antiguos tiempos de la cultura ameri-
cana encontramos muestras de una civilizacion que alcanzé singular es-
plendor: los mayas nos legaron una arquitectura y escultura que revelan
la grandiosidad de sus concepciones. Las ruinas de Copan, en Honduras,
estudiadas ampliamente por Morley, son el mas elocuente ejemplo del des-
arrollo alcanzado por las Artes en aquella época. Los arquedlogos han des-
cubierto, a lo largo del continente americano, una verdadera cadena de
monumentos indigenas, en los cuales rivalizan 1la majestuosidad con el rit-
mo arquitecténico. Muestras preciosas hallamos en México, Guatemala,
Honduras y el Perli, ademas de las ruinas descubiertas en otros paises, en-
tre ellos el nuestro, El Salvador, en donde se han hecho interesantes excava-
ciones en Tazumal, en el occidente del territorio.

Al par que la Arquitectura, se perfeccionaba la Escultura, logrando
magnificas estelas, cabezas de animales, grupos escultéricos que impre-
sionan vivamente a quien los contempla. Es caracteristico, en muchas
piezas, el sentido de estilizaciéon de las figuras que les imprimen un sello
semejante a las modernas tendencias escultéricas.

De aquellas expresiones artisticas quedan fieles testimonios en las
piedras que han resistido el peso del tiempo. En Literatura Indigena no
ocurre lo mismo, pues los afios y las vicisitudes de la época contribuyeron
a la pérdida o a la destruccion de muchos escritos; sin embargo se con-
servan el Popol Vuh o Libro del Consejo, traducido del quiché al castellano
por Fray Francisco Ximénez y al francés por el Abate Brasseur de Bour-
boug; Libro del cual hay numerosas versiones. En Centro América varios
son los escritores que se han ocupado de es tema. En El Salvador publicéd
el Dr. Santigo I. Barberena,—ilustre, Profesor a quien mucho debe la
Ensefianza en mi pais— una version espafiola de la traduccién francesa
de Brasseur de Bouboug, bajo el titulo “Popol Vuh, o Libro Sagrado de
los antiguos votdnides”, afio de 1905. Posteriormente aparecieron una
nueva ediciéon, en 1926, del Popol Vuoh, hecha por la Biblioteca Nacional
de El Salvador, y un trabajo del Profesor Jorge Lardé acerca del mismo
libyol:l al que considera como el monumento Literario de los pueblos maya-
quiché.

Importantisimos son los trabajos que sobre el particular han reali-
zado Georges Raynaud; Adridn Recinos, autor de una bien documentada
edicion aparecida en Fondo de Cultura Econémica, de México, en los afios
de 1947, 1953, y el reciente estudio de Rafael Girard, publicado en Guate-
mala, en 1952. Involuntariamente omito otras referencias porque el objeto
de la presente exposicién no es otro que el de hacer una resefia de la Li-
teratura Indigena. En tal Literatura debo mencionar el Rabinal Achi, tra-
gedia danzada de los quichés; el Memorial de Tecpan Atitlan, de los ca-
chiqueles, y el Ollantay, poema inca, de gran intensidad dramatica-
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El anterior recuento de nuestra Literatura Indigena senala los lin-
deros de un panorama literario americano que sirve de raiz para poste-
riores manifestaciones.

Durante la Colonia, los religiosos espafioles, especialmente, contri-
buyeron al enriquecimiento de nuestra Literatura, ya por medio de cré-
nicas, versiones de obras indigenas o bien con obras de creacién poética
inspiradas en temas americanos; caso de Alonso de Ercilla al escribir La
Araucana que “al mismo tiempo que daba categoria artistica al mito arau-
cano, planteaba el tema épico fundamental de los pueblos hispanoameri-
canos” (Fernando Alegria. “La Poesia Chilena, Origenes y desarrollo del
siglo XVI al XIX” Fondo de Cultura Econémica, México, 1954).

. Entre el espafiol y el americaso hubo una especial simbiosis que
dio por resultante una literatura de singulares perfiles; la Literatura
‘Hispanoamericana.

Ya el maestro Ortega y Gasset dijo, en una ocasién, que “el espafiol
se convirtié en un hombre nuevo tan pronto como se establecié en el Nuevo
Mundo”. Trajo a América la cultura occidental y encontré un mundo
nuevo, con caracteres culturales distintos y con el predominio de una exube-
rante naturaleza.

El espafiol comprendié aquel inesperado escenario en el que le toco
actuar y llegdé incluso a adaptarse a usos y costumbres. Surgié un mesti-
zaje en el que se balanceaba el brillo imaginativo del peninsular con el
sentimiento estoico del indigena.

Hay pues, una Literatura Hispanoamericana con caracteres propios
que cada vez han ido acentuandose mas. En el caso particular de nuestra
Literatura hay puntos de contacto con la Literatura Espanola. Es obvio
que el lenguaje es el principal puente de enlace, aunque haya voces autén-
ticamente americanas que imprimen una nota especial a las letras del Nue-
vo Mundo. Sarmiento propone la autonomia del idioma americano y se re-
fiere a los estudios realizados en la Facultad de Humanidades de Chile
para fijar las reglas en que habia de basarse la ortografia del Castellano.
Tales estudios dieron motivo a largas e interesantes discusiones en las que
se enfocéd el asunto desde distintos puntos de vista. La verdad es que en
cada regién americana hay una riqueza idiomatica de particulares vocablos
y una fonética especial; mas ello no significa que exista un total separa-
cion idiomatica sino tan solo afirma una serie de matices o variantes del
idioma. Se da el caso de Gabriela Mistral, por ejemplo, quien en su prosa
llena de plasticidad y de juegos vitales se encuentran vocablos castellanos
arcaicos, mantenidos por tradicion en el pueblo americano.

Digno de notarse es el hecho de que nuestro pueblo tiene un natural
sentido poético y es duefio de un lenguaje que estd formandose constante-
mente. Nuevas voces, palabras apocopadas, modismos surgen con la pu-
reza de lo recién nacido.

Sefialados los principios que anteceden s6lo nos quedaria referir-
nos a la obra de Andrés Bello, en cuanto al aspecto gramatical corresponde,
v al valioso aporte de Rubén Dario al Modernismo literario. Harto conoci-
dos son tales asuntos y copiosa bibliografia existe sobre el particular. Bas-
te citar el importante estudio de Guillermo Diaz Plaja sobre el Modernismo
% la Generacién del 98 y el libro de Pedro Salinas, “La Poesia de Rubén

ario”.

Expuestos con algin detalle, aunque en rapida visién, los aportes
de la Literatura Indigena Americana, y enunciados apenas por el espacio
de que disponemos— algunos principios de reconocidos autores —DBello,
Sarmiento, Dario— hemos de considerar la necesidad de enseiiar, confor-
me a la unidad de un plan, las Literaturas Espafiola e Hispanoamericana.
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El trabajo mas completo que conozco sobre la materia es el desarro-
llo del “Programa de Lengua y Literatura Espafiola para las Escuelas Su-
periores”, por Carmen Gémez Tejera con la cooperacién de Carlos Maestre
Serbia y Modesto Rivera, del Departamento de Instrucciéon de Puerto Rico.
Dicho programa comprende, bajo un titulo comin, la produccién espa-
fiola e hispanoamericana.

El sistema de trabajo es el de unidades de estudio, encaminadas a
la investigacion y a la formacién del alumno. Hay sugerencias metodol6-
gicas y el plan obedece a una intencién: la de ofrecer informaciones acerca
del Lenguaje y la Literatura que se cultivan tanto en Espafia como en
América y la de formar conciencias mediante el desarrollo de valores mo-
rales y estéticos. Se le ha dado al plan la suficiente elasticidad para que el
Maestro y el alumno puedan moverse con amplitud, sin estar sujetos a un
canon rigido.

La unidad de aprendizaje comprende: objetivos, material asimila-
tivo, problemas, actividades y los productos del aprendizaje, como resul-
tado probable.

En la ensefianza, desde luego, juega un papel importante la técnica
pedagégica, acorde con las necesidades y con los recursos actuales de que
pueda disponer el Maestro

Cada unidad representa un tema que ha de correlacionarse por
todos los medios a nuestro alcance. Basta pensar en el precioso material
que pueda recopilarse para la ensefianza de la novela, el cuento, el teatro,
la poesia, el ensayo, la composicién, la Gramatica o la Técnica Literaria
para entusiasmarse y dedicar las mejores horas de nuestras faenas al es-
tudio de tan inquietante asunto.

La ensenianza de la Literatura requiere el constante uso de una bi-
blioteca, debidamente clasificada, con indices de materias y autores, asi
como también el material fotografico indispensable —retratos de los au-
tores, ya en fotografias o en copias de dibujos o pinturas—. Si a ello agre-
gamos, en un plan de ampliacion de estudios, musica grabada y reproduc-
ciones, en color, en pintura, se comprendera cuan grande es el campo que
esta reservado para los trabajos docentes.

Hoy dia es facil disponer de una coleccién de discos en los cuales
se haya grabado la Poesia contemporinea, dicha por sus autores o la de
otr?s épocas, leida por quienes tienen reconocida capacidad para interpre-
tarla.

Veamos a un ejemplo practico Supongamos que se trata de una
unidad de estudio sobre el Modernismo. Después de conocer las tenden-
cias de esa Escuela Literaria, sus principales representantes y la obra de
ellos, se escoge un autor que pertenezca a dicho moviminto. José Asuncién
Silva, para el caso. Uno de sus mas conocidos poemas: Nocturno. Una alum-
no copia, en el encerado, dicho poema. Se hace notar la versificacién, los
efectos de las palabras repetidas, la atmoésfera del poema, el ritmo del
mismo, el estilo del poeta. Luego, se escucha, por medio de un disco el
mismo poema. Se presenta la fotografia del autor que ilustra la biografia
de éste. Se dan notas bibliograficas y para relacionar el tema con la mi-
sica y la pintura, se selecciona un Nocturno, de Chopin, por ejemplo, ¥
una pintura que represente un motivo nocturnal. En tal forma el tema se
ofrece a los alumnos desde la expresion plastica, objetiva, hasta llegar
a la Musica, como nota subjetiva. Habra asi una escala de valores por me-
dio de la que serd mas facil la percepcién total del tema propuesto.

Merece especial consideracion la ensefianza de la Historia de la Li-
teratura. Debido al propésito informativo que tienen la mayor parte de
los programas de la materia, el Profesor se preocupa solamente de dar una
serie de conocimientos teéricos que no hacen sino acumular fechas, nom-
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bres, explicaciones sobre argumentos de las obras, juicios breves acerca
de las mismas, sin que el alumno tenga la oportunidad de investigar per-
sonalmente a fin de que pueda tener un concepto personal sobre lo que
ha leido.

No debe olvidarse que para obtener un mejor conocimiento de la
materia es de imprescindible necesidad la lectura de los textos.

El alumno debe formarse un concepto personal que, desde luego,
estard acorde con su preparaciéon. Las criticas de los autores servirin para
descubrir algunos aspectos que han pasado tal vez inadvertidos al joven
lector y de los cuales podria ocuparse con mayor detenimiento; mas la
lectura de tales criticas debe ser posteriormente la de la obra, a fin de que
no influyan en forma determinante, supeditando a dicho juicio la inter-
pretacién que pueda hacer el educando. Este podra conjugar ideas y criti-
car, incluso, las opiniones de los comentaristas; en una palabra, iniciarse
en la critica literaria con base en las propias fuentes:

La labor del Maestro debe ser la de brindar al discipulo la biblio-
grafia necesaria y aclarar aquellos conceptos que para él resulten du-
dosos u oscuros. Sera tan solo un guia en el trabajo de investigacién a
realizarse.

Se podria argumentar en contra de esta sugerencia diciendo que
las horas de clase no permiten llevar a cabo un trabajo de tal indole y que
no se trata de hacer investigaciones superiores de especialista en la ma-
teria. A quienes asi pensaren se les debe manifestar que no se trata, en
efecto, de formar especialistas en Literatura, pero que una cultura general
requiere un tipo de ensefianza formativa, acorde con el grado de conoci-
mientos adquiridos. Los trabajos de investigacién que han de realizar los
alumnos de Ensefianza Media no son de caracter superior; pero si deben
ser suficientes para dar una idea cabal de lo comentado. Ademis tales
labores deben hacerse como trabajos fuera de catedra, fomentando asi el
deseo de investigar y de tener ideas propias sobre la materia que se es-
tudia.

Sélo mediante ese procedimiento se podrid considerar como mate-
ria viva la ensefianza de la Historia de la Literatura, a la vez que se con-
seguird depurar el estilo de quien escriba, mediante progresivos ensayos
de critica.

En cuanto se refiere a las Antologias de Poesia Espafiola e Hispa-
noamericana, varias obras han sido publicadas con el criterio de incluir
en ellas a los poetas espafioles e hispanoamericanos. Con fines exclusiva-
mente didacticos, se podria preparar una antologia en la que figurasen
de cada autor, en nimero suficiente, composiciones que revelen distintas
épocas en la produccion poética, precedidas de notas en las cuales, ademés
de la biografia del poeta, se estudie la obra total del mismo y se incluyan
juicios criticos, a la vez que se presente la bibliografia correspondiente.
Tal Antologia debera llevar, al prinecipio, un estudio sobre Literatura Es-
pafiola e Hispanoamericana, redactado en forma sencilla y al nivel de quie-
nes leeran esa obra.

Concretando, propongo la formacién, en Espafia y en los distintos
paises americanos, de Comisiones Redactoras del Plan de Estudios y Pro-
gramas de Literatura Espafiola e Hispanoamericana. Dichas Comisiones
enviaran, dentro de un término prudencial, su trabajo a la Junta que
sobre el particular nombre el Instituto de Cultura Hispanica, a efecto de
coordinar los diversos trabajos presentados y elaborar un anteproyecto,
que se basara en las sugerencias recibidas. Este anteproyecto debera so-
meterse a conocimientos de los Ministerios de Educacion de Espafia y de
los paises americanos, con ruegos de que se considere y figure en los planes
de estudio de Ensefianza Media (Secundaria y Normal).
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Rodo, Verlaine y Rubén Dario

Envio de SANTIAGO GASTALDI

Para tomar punto de partida, debemos traer aqui como colabora-
cion, el extraordinario estudio de Rodd, que dedica a la obra de Rubén Da-
rio, Prosas Profanas, en el afio 1889. Veremos luego de cémo el autor de
Motivos de Proteo, conocia ya mejor que muchos poetas de la época, al ge-
nial francés Paul Verlaine.

Seguramente que los criticos no se han persuadido de la importan-
cia que significa esto; y asi vemos que algunos al estudiar la personalidad
literaria han atribuido la influencia que recibiera el poeta Herrera y Rei-
ssig, de Mallarmé, cuando en realidad, fuera mas bien Albert Smain, y mu-
cho maés la influencia de Verlaine, que fuera méas conocido que los anterio-
res.

Lo mismo podemos recordar que a Delmira Agustini, aquel gran
amigo suyo, André de Badet, le leia y traducia a estos grandes poetas fran-
ceses.

Este exquisito poeta, fino pintor, escendgrafo, ete, tenia una gran
cultura y especialmente transmitida por su madre Margueritte de Badet,
condesa de Mambel. Su salén en la Avenida Lozica, en la mansién de Giot,
en el famoso lugar Colén, era concurrido por las més ilustres personalida-
des de la época.

En la Historia de la Litterature Francaise, de Henri Clouar, al de-
dicar un capitulo “Du Symbolisme a nos Jours”, analiza el periodo de 1885
al 1914; lo quiere decir que en verdad, el simbolismo mas auténtico, con
Mallarmé, debe haber llegado a el Uruguay, mucho mas tarde de lo que
algunos criticos suponen.

En aquel grupo de los primeros simbolistas, que formaban ya una
pesadilla para parnasianos, estaban trabajando con tesén, desde el afo
1885 al 94, y entre estos se habian visto llegar al cenaculo a Maeterlinck,
Verharen, Paal Fort; y los pintores Whistler y Gauguin. Alguna vez so-
lian llegar también Verlaine, Villiers de L'Isle, Adam, Barres; y mas tarde
se acercaron Henri de Regnier, Griffin, Gide, Valery, Clodel, etc. etc,

La Junta del Instituto de Cultura Hispdnica se encargari de man-
tenerse en contacto con los miembros de las Comisiones, con el propédsito
de que el trabajo se realice con la debida unidad. Cada Comision recibir.é
copia de los trabajos presentados por los miembros de las otras comi-
siones-

Estimo que en tal forma se puede llegar a la unificacién en la en-
seflanza de tan importantes disciplinas, manteniendo asi vivo nuestro
idioma que es sangre de espiritu, como dijo Unamuno.

NOTA DE LA REDACCION.—EI anterior trabajo, fué el que presenté la profesora dofia Antonia
Portillo de Galindo en la Universidad de Santiago de Compostela ¥ a lo que se refiere en un informe que

esti en otro lugar de esta revista.
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Mas, lo que por aqui en América se leia era mas bien a Verlaine;
por lo menos al encontrar el estudio de Rodé veremos de como ya el
1899 se conocia al autor de Fiestas Galantes.

Veamos ahora de como José Enrique Rodé, a fines del siglo XIX,
an:_aliz? la obra de Rubén Dario, Prosas Profanas, cuando nos dice lo si-
guiente:

“El Verlaine de las Fétes ha solido dejar la huella de su paso en las
piginas que hasta ahora hemos recorrido en la obra del poeta.

Las composiciones que se titulan Mia y Dice mia, nos colocan fren-
te a otra faz del grande y raro maestro. Henos ahora en los brumosos
dominios del Verlaine de las Romances sans paroles; en los dominios del
Verlaine convertido por Rimbaud al culto de su poesia ultraespiritual y
sutilisima.
3t En otro pasaje del estudio dedicado a Prosas Profanas, Rodé nos

ice:

“El mismo cielo, azul y 6palo, de cuadro de Watteaun, el de las ver-
lenianas Fétes galantes, se tiende sobre la Divagacién que viene luego.
El poeta, haciendo gala en su cosmopolitismo ideal, que liba voluptuosi-
dades en la copa de todos los sibaritismos humanos para refundirlas en
una suprema quintaesencia, declaraba que quiere decir dar a su amor to-
dos los encantos y todos los colores propios del estilo de amar de cada raza”.

Y luego el autor de Ariel, nos sigue diciendo en su trabajo lo que
apuntamos: Bajo el titulo de Verlaine, el poeta ha reunido en la colec-
cion dos de sus singulares composiciones. Ellas me inducen a formular
aqui una pregunta que me inquieta, desde que he oido vulgarizarse la
comparacion entre Rubén Dario y el poeta de Sagesse:; comparaciéon a que
Michel de Kaplan ha adherido con su voto de calidad en uno si los ulti-
mos nimeros de El Mercurio de América—;Es, verdaderamente, el alma
del tltimo gran poeta de la Francia el troquel donde se ha fundido el alma
poética de Rubén Dario?

Si en realidad la duda lo separa un tanto de la realidad, a Rodé, no
por esto no deja de arribar varios aspectos para ofrecernos de cémo se
identifica con el autor de los Poémes Saturniens.

Y es que leyendo Prosas Profanas, hallamos al mismo Dario, el
canto que insinua a Verlaine, Véase en Divagacién: “Verlaine es mas que
Sécrates; y Arsenio Houssaye.. .

En el soneto de Dario, La Dea, cita otra vez a Verlaine.

“Albert, en el propileo del templo soberano
Donde Renan rezaba, Verlaine cantando hubiera”.

Cuenta Vargas Vila, que en su encuentro en Paris, con Rubén Da-
rio, éste se daba el gusto de beber ajenjo, como el autor de Judis et Na-
guére. Notese que Dario, admiraba a los poetas del dolor, a Poe, a Mu-
seet, a Baudelaire y Verlaine.

En Los Raros, ya ha dado su admiracién por aquellos genios que
estaban fuera de la 6rbita de lo natural; pero que, como muy bien dijo
Lombroso, el genio es locura.

En Paris, Dario estudi6 mejor el panorama de la poesia francesa;
alli pudo él constatar mejor la gran leccién que pudieran ofrecerles sus
queridos maestros.

El Responso sobre la tumba de Verlaine es, a pesar del nombre aus-
tero que lleva, una elegia impregnada de una ideal serenidad; llena de gra-
cia y de luz, como los ritos de las exequias clasicas, y sobre la que se
difunde el balsimico aroma de los timulos griegos. Nos ha dicho el autor
de Motivos de Proteo.
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En otra apreciacién sobre el autor de Romances sans Paroles, nos
expresa que el poeta ha asociado a cada estrofa-usando un procedimiento
semejante al de las primeras estancias de Lex Voix de Verlaine, —el nom-
bre del instrumento adecuado para sugerir musicalmente la idea que se
expresa o la escena que se decribe en ella.

Manteniendo siempre el hilo comparativo con Verlaine, el critico
uruguayo prosigue en esta forma en su notable ensayo:

Y esa dualidad extrafiisima, por la que Verlaine, sin dejar de ser
la méas refinada de las organizaciones literarias y el simbolo viviente de
nuestras contradicciones y nuestras dudas, es, al mismo tiempo, el tnico
de los poetas modernos que merezca el nombre sagrado y religioso de
bardo, que reclamaba para Shelley el principe de los criticos ingleses; esa
dualidad no se reproduce, por cierto, en Rubén Dario artista enteramente
consciente y duefio de si, artista por completo responsable de sus empre-
sas, de sus victorias, de sus derrotas, y en cuyo talento —plenamente civi-
lizado— no queda, como en el alma de Lelian, ninguna tosca reliquia de
espontaneidad, ninguna parte primitiva.

No esti demas recordar ahora las palabras preliminares que deja
en su obra ‘“Poesia y Poetas de América, el escritor Juan Felipe Torufio,
cuando nos dice que en Francia empezaron sus caracteristicas diferentes
los poetas mezclando otras tendencias dentro de tal simbolismo, por lo que
se llegé a lo dominado Decadente. Estuvieron los instrumentistas, que se
concretaban exclusivamente a musicalizar. Gustavo Kant que “buscada una
musica mas compleja”; Pol Rou, el Abate Brémond, Armand Silvestre.
Todo era musica, de acuerdo con uno de los principios de Verlaine: “de la
miusique avant toute chose”.

A titulo de informacion, diremos que en Paris, se ha fundado la
Asociacion de los amigos de Pail Verlaine, cuyo fundador y director es el
escritor André Guibert-Lassalle, que también por su parte dirige Les Ca-
hierrs Pail Verlaine, donde se dan las noticias de todas las publicaciones
que aparecen en revistas y diarios.

Montevideo, Uruguay, 1954.
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BUENOS AIRES 1900

LA ALDABA

Habia aldabones, pero esta era
una aldaba, fina, pequefia, dora-
da. En la puerta de al lado, el al-
dabon era un a argolla negra que
caia maciza sobre su pedestal y
retumbaba. Nosotros la oiamos;
era su so6n tan recio que no ha-
bia manera de equivocarse. En una
casa de enfrente, colocaron una
aldabilla flamante, plateada. Finjia
la cabeza de un gato o un tigre,
que ensefiaba los dientes. Su gol-
pe era agudo, metalico. También
lo conociamos sin dudar. Otras al-
dabas tenian las casas de la cua-
dra y todas las de la vecindad.
Porque tuvimos una temporada lar-
ga e irreverente en que nos espe-
cializamos en repicar con todas las
aldabas del barrio a las horas mas
diversas, especialmente a la hora
de la siesta, que es cuando las al-
dabas dan su repique mas sono-
ramente y sobresaltan mejor.

Aldabas habia que sabiamos di-
ferenciar cuando picaban en la
puerta del zagudn abierta o en la
cerrada. En este dltimo caso el gol-
pe es opaco, retumbante- Con la
puerta abierta el aldabonazo pa-
rece que se diluye con los ruidos
de la calle, y salen en lugar de
entrar. Pero yo quiero ahora re-
cordar a la aldaba de casa, fina,
pequefia, dorada, tan distinta a to-
das las conocidas entonces. Era
una mano de bronce. Debia de ser
copia real de una mano de mujer.
Una mano diestra, con el pulgar
extendido, los tres mayores lige-
ramente flojos y el mefiique gra-
ciosamente recogido, ccmo el de

Por FERNANDO GONZALEZ ARRILLI
(Miembro Correspondiente en Argentina)

algunas ninas cuando van a levan-
tar una taza. La mano de bronce
tenia un anillo, pero no en el anu-
lar, como lo consabido, sino en el
indice. Capricho del escultor. Por-
que nadie duda de que aquella ma-
no, fina, pequefia, dorada, fuera
moldeada por un artista. Su inol-
vidable presencia me lo vuelve a
advertir. No era aquella una alda-
ba de las que podian mercarse en
cualquier ferreteria, junto a las vi-
sagras, a los picaportes, a las miri-
llas de uso en casi todas las puer-
tas. Las aldabas ferreteras empu-
fiaban una bola y con ella daban
el golpe de llamada; éste golpea-
ba con la punta de sus tres de-
dos centrales, como el que tambo-
rilea sobre un vidrio de ventana.
Era una aldabilla delicada, traba-
jada con amor, terminada no en
una muileca de cualquiera, sino en
el borde de una manga empunti-
llada, delicadamente caida sobre
el delgado aro de una pulsera.
Gustaba asir aquella mano para
llamar. Al _tomarla, se demoraba
en una caricia que uno suponia que
iba a resultar calida. Al compren-
derse que no era sino bronce ca-
da manana limpiado y obligado a
brillar en reflejos dorados como
la mas ramplona de las vanidades,
el notarla fria, daba uno el pique
y el repique sobre su base redon-
da, espejeante, en la que se que-
braba el sol de la tarde, a la hora
del crepisculo. Entonces era, exac-
tamente, cuando la aldaba aquella
daba su son distinto al de las
otras, agudo, penetrante, pero sin
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El Pensamiento de Miguel Oxiacan

Conocimos por primera vez el
rutilo pensamiento de Miguel Oxia-
can en 1948: la Luz de la Hogue-
ra. Un amigo nos obsequié el libro,
va agotado, y su lectura nos im-
presion6é fuertementer Estamos le-
yvendo su segunda obra: La Meta
y el Camino. j Dos Joyas!

Es Oxiacdn un pensador sin las
maultiples tramas que generalmen-
te hay en otros filésofos y que
vuelven de plomo sus producciones.
Nos lleva como de la mano y no
hay razonamiento suyo que no
aceptamos con entusiasmo. Pode-
mos condensar nuestro juicio den-
tro de esta sintesis: asombro tras
de asombro. Y quiza por ser el mis-
mo que nosotros hemos venido for-
taleciendo a través de lecturas, pla-
ticas y conferencias, nos sentimos
tan identificados. Toda identifica-
cion siembra confianza y euforia.
No hay la menor oscuridad en es-
tas dos portentosas obras. j Porten-
tosas obras!

Afirma Oxiacin que la Ciencia
ha conquistado grandes verdades;
pero que no nos ha dado ni la tran-
quilidad que necesitamos para vi-

Por GABRIEL CHAZARO
(Miembro Correspondiente en México)

vir en paz ni la verdad espiritual.
Dentro del rigorismo cientifico no
cuentan ciertas especulaciones que
la Ciencia no ha querido admitir
como realidades y en una serie de
preguntas y respuestas la respon-
sabiliza por el desconcierto y el pa-
vor prevalecientes.

Y es en estos instantes precisa-
mente que en Londres se recogen
firmas para pedir que los sabios
nos dejen en paz porque su Ciencia
le ha robado a la humanidad el
bienestar y el reposo. Todo lo que
la Ciencia ha venido aportando a la
Civilizacién en los udltimos afios ha
sido para la destruccién y vivimos
bajo la constante amenaza de es-
pantosas catastrofes. Ya Einstein
nos habia dicho con prelacién de
afios a las dos obras que nos ocu-
pan, que: “Después de todas mis
especulaciones he podido compro-
probar que la Unica realidad es el
espiritu”. Pero. .. ;qué valor tiene
el espiritu en un laboratorio? He
aqui el tremendo problema como
desideratum de esta enigmatica y
tragica hora que vive el mundo.
i El espiritu!

brusquedades, sin asustar. No era
el suyo el aldabonazo clasico; era,
sencillamente, un llamado amisto-
S0, que se escurria por el zaguén,
entraba en los patios, se oia en el
fondo, claro, limpio-

—Llaman !... se oia como un
eco del golpe.

—Han tocado el llamador...!—
y nadie podia equivocarse.

Era la mano pequefia, dorada,
fina, la que habia hecho el pique,
ella y no otra alguna.
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Una vez la descubrimos que
guardaba en el centro macizo de
su palma, un sonido nuevo. Era el

que daba, jubilosa, cuando volvia-
mos de la escuela, a la media tar-
de. Habia que dejarla sola, alzar-
Ja con la punta de la regla ne-
gra, y abandonarla para que caye-
se. Repicaba ligerisimamente, can-
tarina, méas alegre y dorada. Era
aquel su secreto.
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mercial, etc., es sumamente apre-
ciable. Y un aspecto curiosamente
practico. Como el Ateneo carece de
edificio propio, ha resuelto el pro-
blema entendiéndose con el Centro
comercial e industrial que lo posee
magnifico y a todo lujo. Mediante
el acuerdo de que los ateneistas
sean a la vez miembros de dicho
centro, éstos tienen a su disposi-
cién no sélo toda una planta del edi-
ficio en donde tienen instaladas su
biblioteca bien nutrida, sus salas
de conferencias, de juntas, de estu-
dio, de recreos, ete., sino que dis-
frutan de todas las ventajas de la
otra institucién que son extensivas
a sus familiares, incluyendo salo-
nes y campos de deporte. Ademas
cuentan, como miembros de dicho
centro, con un estupendo servicio
de restoran, en donde una mesa
abundante y sana les resulta a un
costo muchisimo menor que el de
casa. De ahi que muchos ateneis-
tas suelen comer habitualmente
con sus familias en los comedores
del casino. Y todavia hay un resul-
tado mas practico en esa combina-
cién: que en todos los actos pibli-
cos del Ateneo hay siempre nutri-
disima concurrencia, sin que se dé
jamés el penoso caso de que un
conferenciante tenga que disertar
sin otro auditorio que el de las bu-
tacas vacias.

Con este Ateneo, como con el de
Santander, el canje con nuestra re-
vista puede hacerse, puesto que
uno y otro, careciendo de revista,
nos enviaria en cambio otras publi-
caciones de importancia que siem-

pre serian de provecho para nues-
tras biblioteca.

No queriendo demorar més el
rendir cuenta de mis gestiones an-
te la Honorable Junta Directiva,
por el digno medio suyo, hagolo
ahora con respecto a estos centros
de provincias, para referirme por
separado al resultado que obtenga
con el de Madrid. Tengo que agre-
gar que por la premura de mi paso
por Valladolid no pude asistir a
ninguna sesion de su Ateneo o
Academia, pero si me entrevisté
con uno de sus socios mas conspi-
cuos, el poeta don Nicomedes Siinz
v Ruiz de la Peifia, quien mostrose
igualmente interesado en relacio-
narse con nosotros. Ruego, pues,
tomar nota de estos nombres para
la efectividad de ese canje. (1)

Especialmente para nuestra re-
vista Ateneo, va esa colaboracién
poética en que recojo una impre-
sién de lo que aun persiste del Ma-

Y con mis votos fervientes por el
creciente prestigio de nuestra que-
rida Institucion y el bienestar de
drid viejo ante la transformadora
accién del progreso urbano.
todos los compaiieros, con mi salu-
do cordial les va un abrazo

Compaiiero afectisimo,

Manuel José Arce y Valladares.

(1) Tanto en el Ateneo de Santan-
der como en el Zaragozano, el
mensaje del Ateneo de EI
Salvador presentado por mi
medio, consté en punto de ac-
ta.—Vale.
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Junta Directiva Para 1955

De acuerdo con lo que dispone el Reglamento Interior, efectiose el
4 de noviembre, en Junta General, la eleccion de Miembros Activos que di-
rigiran las actividades del ATENEO DE EL SALVADOR en el afio 1955.
La Junta Directiva quedé integrada asi:

Presidente ..................... Dr. Aristides Palacios.
Vice-Presidente . ................ Cnel. e Ing. Simeén Angel Alfaro.
Secretario General .............. ProfesorAlfredo Betancuort.
Pro-Secretario ................. Don Braulio Pérez Marchant.
Secretario Adjunto ............. Doctor Rosendo Moran Monterrosa.
Bibliotecario ................... Doctor H. C. Juan Felipe Toruiio.
TPESOLEN0: i cvuss iearniiavsis s Doctor César Emilio Lopez.

SHAICD. 5 oo commrmm e s Doctor Napolén Rodriguez Ruiz.
Primer Voecal .................. Presbitero Vicente Vega Aguilar.
Segundo Vocal ................. Doctor Manuel Vidal.

Teteer Voral . .« amwwus sewmoesn come Doctor Arnoldo Hirlemann.

Cuarto Vocal .................. Bachiller Jorge Lardé y Larin.
Quinto Vocal .................. Dofia Graciela Huezo P. de Gutiérrez.

NN

Reconocida Actividad Artistica

IRISOL, directora de la academia de canto que lleva su nombre, de la
Comision Especial de Arte, del Ateneo, es una de las pocas artistas que no
desmayan en su labor por ensachar las actividades musicales en uno de
los aspectos mas dificiles, como es el del canto.

Adquirida su cultura musical en Italia y habiendo recorrido los dis-
tintos paises del viejo, como del nuevo continente, en El Salvador, su pa-
tria ha desarrollado una admirable labor, tanto educativa desde la Acade-
mia que ella dirige como en sus recitales en teatros, y actuando la mayo-
ria de las veces en beneficio de instituciones de beneficencia- Vale decir,
el arte al servicio humano, lo que es complementario en esta época de la
mecénica y de funciones sociales.

IRISOL, por lo tanto, ha merecido el aplauso de diferentes piblicos,
asi como el reconocimiento general por su labor eminentemente provecho-
sa.

De la Academia de Canto IRISOL, han salido alumnos que, al trans-
currir del tiempo, llenan carteles artisticos. Formados por ella, y siguiendo
;mg vocacién, se han probado ante piiblicos exigentes habiendo salido vic-

oriosos.

En el Ateneo de El Salvador, del que forma parte desde hace més
de doce afios, habiendo pertenecido a las distintas directivas en diferen-
tes afios, se le estima y se le reconocen sus cualidades artisticas, asi como
los servicios prestados a la cultura y su asidua cooperacién en las labores
de la Entidad, habiendo desarrollado programas de acuerdo con su cargo
en la Comisién de Arte de nuestra institucién.

Recientemente di6 su recital anual con la promocién de nuevos
alumnos, en el Teatro Nacional, en donde el piblico llend los asientos y
aplaudié a los componentes de la Academia y a su directora, a la que nos-
otros estimulamos, desde estas lineas, y también aplaudimos.
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